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ಅ"ಾ$ಯ 11  

ಜ*ಾಂಗಗಳ ಹಬುMN@ೆ 

11/ೇ ಅ3ಾ4ಯದ �ದಲ/ೆಯ �ಾಗವ) ¬ಾ¬ೆÑ mೋಪ)ರದ ಕÕೆಯನು> Vೇಳoತ+Nೆ. 
ಪRಳಯದ ನಂತರ, ಗ`|ಷ{kಾದ ಮನುಷ4ರು ಒಂದು mೋಪ)ರವನು> ಕಟುcವದ#ೆC 
ಪRಯM>fದರು ಮತು+ ತಮmೋಸCರ Vೆಸರನು> ^ಾ�#ೊಳpಲು ಬಯfದರು (11:1-4). 

Vೇಗೂ, Nೇವರು ಅವರ �ಾ¥ೆಗಳನು> ಗ7�7mೊ<f, ಅವkೆಲ8ರನೂ> ಭೂ�ಯ? 8ೆ?ಾ8 
ಹರ�#ೊಳopವಂdೆ ^ಾಡುವ ಮೂಲಕ ಅವರ �ೕಜ/ೆಗ<mೆ ಭಂಗ ತಂದನು (11:5-9). 
ಅ3ಾ4ಯದ ಎರಡ/ೆಯ �ಾಗವ) ;ೇಮನ ವಂ;ಾವ<ಯನು> M<ಸುತ+Nೆ, dೇರಹ ಮತು+ 

ಆತನ ಮೂವರು ಪ)ತRkೊಂ"mೆ ಸ^ಾv+mೊಳopತ+Nೆ (11:10-32). ಆ ಪ)ತRರ78 ಒಬನು 
ಅಬRVಾಮ/ಾHದxನು, ಈತನ ಮೂಲಕGೇ Nೇವರು ತನ> ಕೃXೆಯನು> ಸು_ಸ7ದxನು. 

ಮ��ಯನು` ಸಂ�ಾO^=ೊಳbxವದ=ಾr~  
ಬೃಹ� Kೋಪ-ರದ GTಾDಣ (11:1-4) 

1(ೋಕದವTೆಲ̀6ಗೂ ಒಂCೇ ¶ಾ±ೆ ಇತು3. ¶ಾ±ಾ¶ೇದdೇನೂ ಇರ_ಲ̀. 2ಅವರು 

ಪjವOe�<7ೆ ಮುಂCೆ ಮುಂCೆ ಪGwಾಣ WಾಡುJ3ರುdಾಗ ¢Qಾ· Cೇಶದ_̀ �ೈಲು{ೕ& 

{ಕ<ಲು ಅ(ೆ̀ೕ dಾಸWಾRXೊಂಡು ತಮ^ ತ�^ಳ7ೆ - 3ಬ}P, ಒ�¦ೆ �� �ೇ ಸುಟA 
ಇoA7ೆಗಳನುP Wಾhೋಣ; 4ಒಂದು ಪಟAಣವನೂP ಆXಾಶವನುP ಮುಟುAವ 7ೋಪEರವನೂP 
ಕoA Cೊಡ¥ .ೆಸರನುP ಪhೆuೕಣ; �ೕ7ೆ WಾRದTೆ ಭೂ#ಯ &ೕ(ೆ(ಾ̀ ಚದರುವದXೆ< 

ಆಸgದdಾಗುವeಲ̀ ಅಂದುXೊಂಡರು. ಕಟುAdಾಗ ಕ_̀7ೆ ಬದ(ಾV ಇoA7ೆಯನೂP ಸುಣ9Xೆ< 
ಬದ(ಾV ಕಲ̀ರಗನೂP ಉಪuೕV{ದರು. 

`/ಾ4ಸ, ;ೈ7, �ಾ¥ೆ, ಮತು+ ದ ಬಳ#ೆ ಇವ)ಗಳ ಪR#ಾರGಾH, ¬ಾ¬ೆÑ mೋಪ)ರದ 

ಚ_dೆRಯು ಕÕಾ-Pರೂಪ}ೆಯ ಒಂದು ಪ_ Mಭ_ತ ಉNಾಹರ}ೆWಾHNೆ. /ೋಹ 
ಮತು+ ಪRಳಯದ ಕÕೆಯಂತಲ8Nೆ, ¬ಾ¬ೆÑ mೋಪ)ರದ ಕು_dಾದ ¬ೈಬ7ನ ಚ_dೆRಯನು> 
Vೋಲುವಂಥ ಮdೊ+ಂದು ಚ_dೆRಯು XಾR�ೕನ ಮಧ4XಾRಚ4ದ78 ಕಂಡು 

l�ಯಲ�±cರುವ"ಲ8. ಇದನು> ಅತ4ಂಥ PಕಟGಾH Vೋಲುವಂಥ ಚ_dೆR�ಂದkೆ 
Enuma Elish or The Creation Epic ಎಂದು ಪ_�ತ`ರುವ XಾR�ೕನ 
@ಸ¯ೕdಾಮ4ದ ಬರಹWಾHNೆ. ಅದು Nೇವರುಗಳo ¬ಾ�?ೋನ ಮತು+ ಅದರ ಬೃಹY 

NೇವIಾ�ನದ-mೋಪ)ರವನು> (Gೇ"#ೆ-mೋಪ)ರ ಅಥGಾ ಹಂತmೋಪ)ರದ NೇGಾಲಯ) 
P^ಾ|ಣ ^ಾಡುವದರ ಬm ~ೆ M<ಸುತ+Nೆ, ಅದkೊಳmೆ Nೇವರುಗಳ kಾಜ/ಾದ 
ಮದು|® mೋಸCರ ಒಂದು fಂVಾಸನ`ತು+. ಅದು Nೇವರುಗ<mೆ ಸಂಭR^ಾ�ಾರ}ೆಯನು> 
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^ಾಡುವದ#ೊCೕಸCರ ಆ#ಾಶದಷುc ಎತ+ರ ಕಟcಲ�±cN xೆಂದು Vೇಳ?ಾಗುವ “ಪ`dಾRಲಯ” 
ಆHತು+, ಆ ಸಂಭR^ಾ�ಾರ}ೆಯ78 ಹಬದ ಕು�ತ ಮತು+ ಔತಣ ^ಾತRವಲ8Nೆ Vೊಸ 

ವಷ|ದ ಹಬದ78 kಾMR�?ಾ8 `;ಾRಂM ಇವ)ಗಳo ಇರುM+ದxವ).1  
ಅದರ ¤ೊdೆmೆ, ಒಂದು ಸು@_ಯÂ ಬರಹಯು2 ಎ?ಾ8 ಮನುಷ4ರು ಒಂNೇ 

�ಾ¥ೆಯನು> ^ಾdಾ�ದರು ಅಥGಾ ^ಾdಾಡುವರು ಎಂಬುNಾH M<ಸುತ+Nೆ, ಆದkೆ 

^ಾನವರ Iಾ^ಾನ4 �ಾ¥ೆಯು ಒಂದು ಮಂದGಾದ ಗತ#ಾಲದ78ನ ಅನುಭವ°ೕ 
ಅಥGಾ ದೂರದ ಭ`ಷ4ದ78 ಎದುರು/ೋಡತಕCNಾxHdೊ+ೕ ಎಂಬುದರ ಬm ~ೆ ಒಮ�ತವ) 
ಮೂ� ಬಂ"ರುವ"ಲ8. ಸು@_ಯP>ನ ಚ_dೆRಯು Vೇmೆ ಅಥ|Pರೂಪ}ೆ ^ಾಡಲ�ಡುತ+Nೆ 

ಎಂಬುದ/ಾ>ಧ_f, �ಾ¥ೆಯ Gೈ`ಧ4dೆಯು ಎP8Ñ ಮತು+ ಎಂ�ೕ ಎಂಬ ಇಬರು 
Nೇವರುಗಳ ನಡು`ನ Gೈರತ�ದ ಫ7ತGಾHd +ೆಂದು, ಅಥGಾ ಅದು ಮVಾ Nೇವkಾದ 
ಎP8Ñ ನನು> ಆkಾ©ಸದಂdೆ ಮನುಷ4_mೆ ತ²ೆWಾಗುM+ದx #ಾರಣ Nೇವರುಗ<mೆ 

¬ೇಸರವನು>ಂಟು ^ಾ�ತ+Nೆಂದು Vೇಳ?ಾಗುತ+Nೆ.3  
ಈ ಎರಡೂ ಬರಹಗಳo ಸಹ ¬ೈಬ7ನ ಚ_dೆRHಂತ ಬಹಳ ವ4dಾ4ಸGಾHರುತ+Gೆ. 

¬ಾ�?ೋPನ78ನ ಕÕೆಯು VೇಳoವNೇ/ೆಂದkೆ Nೇವರುಗಳo ಒಂದು ವಷ|ದ #ಾಲ 

ಇ±cmೆಗಳನು> ರೂvfದರು ಮತು+ ಬ<ಕ ಅವರ ಸಂ�ಾR�ಾರ}ೆ ಮತು+ `;ಾRಂMmೋಸCರ 
mೋಪ)ರವನು> P�|fದರು. ಆ"#ಾಂಡದ78, ಇ±cmೆಯನು> ಆ#ಾರmೊ<fದವರು 
^ಾನವರು ಮತು+ ಒಗ~ಟcನು> #ಾXಾ�#ೊಳpಲು Vಾಗೂ ತಮmೋಸCರ Vೆಸರನು> 

Iಾ�vf#ೊಳpಲು mೋಪ)ರವನು> ಕಟುcವ ವ4ಥ| ಪRಯತ> ^ಾ�ದkೆಂಬುದು 
ಸ�ಷcGಾHರುತ+Nೆ. mೋಪ)ರದ ಘಟ/ಾವ<ಯು ಸ�ಷcGಾH ತಮ�ನು> Vೆ�§f#ೊಳpಲು 
ಮತು+ ಬಹುಶಃ ತಮ�ನು> ರµf#ೊಳp¬ೇ#ೆಂಬುದ#ಾCH Nೇವ_ಗೂ ಮನುಷ4_ಗೂ ನಡುGೆ 

IೇತುGೆಯನು> P�|f#ೊಳpಲು ಮನುಷ4ರು ^ಾ�ದ ಪRಯತ>ದ _ೕMWಾHತು+. 
ಅಷುc^ಾತRವಲ8Nೆ, �ಾ¥ೆಯ78ನ Gೈ`ಧ4dೆಯು ಸತ4 Nೇವ_ಂNಾದ /ಾ4ಯMೕv|ನ 
ಫ7ತGಾHd +ೇ, Vೊರತು ಅದು Nೇವರುಗಳ ನಡು`ನ Xೈ¯ೕ±9ಂNಾH ಅಲ8 ಎಂಬುದು 

ಸ�ಷcGಾHNೆ. �ಾ¥ೆಗಳ ಗ7�7ಯು ^ಾನವ ದುರಹಂ#ಾರ ಮತು+ ಗವ|#ಾCH ಉಂ·ಾದ 
Nೈ`ಕ ದಂಡ/ೆWಾHತು+, ^ಾತRವಲ8Nೆ ಪRಳಯದ ನಂತರದ78 Pೕಡ?ಾHದx Nೈ`ಕ 
ಆNೇಶಕCನುಗುಣGಾH (9:1, 7) ಹರ� ಭೂ��? 8ೆ?ಾ8 ತುಂ�#ೊಳopವದ#ೆC 

Pkಾಕ_fದx#ೆC ಉಂ·ಾದ ದಂಡ/ೆWಾHತು+. 
ವಚನ 1. ಅ3ಾ4ಯವ) (ೋಕದವTೆಲ̀6ಗೂ ಒಂCೇ ¶ಾ±ೆ ಬಳ#ೆಯ78 ಇತು3 

ಎಂಬುದkೊಂ"mೆ ಆರಂಭGಾಗುತ+Nೆ; Vೇಗೂ, 10/ೇ ಅ3ಾ4ಯವ) ಮನುಷ4ರು ಬಹು 

�ಾ¥ೆಯ/ಾ>ಡುM+ದxರು ಎಂಬುNಾH ಮೂರು Iಾ_ Vೇ<ರುತ+Nೆ (10:5, 20, 31). ಈ 
ಮುಂ�ೆ /ಾವ) ಗಮPfರುವ Vಾmೆ�ೕ, �ÌೆY, VಾT, ಮತು+ ;ೆT ಇವರ 
ವಂ;ಾವ<ಗಳo ಆಯx ವ4�+ಗಳನು> ^ಾತRGೇ ಪRIಾ+vಸುತ+Gೆ ಮತು+ 

ಸಮಗRGಾHರುವ"ಲ8. �ÌೆY  ಮತು+ Vಾಮನ ಸಂತMಯವರು ಕRಮGಾH ಮೂರು ಮತು+ 
/ಾಲುC ತ?ೆ^ಾರುಗಳ ವkೆmೆ ^ಾತRGೇ ಪRIಾ+vಸಲ�±cNಾxkೆ, ;ೇಮನ ವಂಶGಾದkೋ 
ಆರು ತ?ೆ^ಾರುಗಳವರು Wಾkೆಂದು M<ಸಲ�±cರುತ+Nೆ. 

�ದಲ ಎರಡು ವಂ;ಾವ<ಗಳ ಅಂತ4ದ78ರುವ Iಾkಾಂಶದ Vೇ<#ೆಯನು> ;ೇಮನ 
ವಂ;ಾವ<ಯ ಅಂತ4ದ78ರುವ Vೇ<#ೆಯಂdೆ�ೕ ಅಥ|^ಾ�#ೊಳpತಕCದುx. ಕ²ೆಯ 
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ವಂ;ಾವ<ಯು Xೆ?ೆಗನ "ನಗಳ78�ೕ “ಭೂ�ಯ ಜನಗಳo `ಂಗಡGಾದವ)” ಎಂದು 
Vೇಳoತ+Nೆ (10:25), ಮತು+ ಇದು ¬ಾ¬ೆÑ mೋಪ)ರದ ನಂತರದ78 ^ಾನವರು 

ಹರ�#ೊಂಡ ``ಧ ÈೇತRಗಳನು> ಸೂ�ಸತಕCದುx. ?ೇಖಕನು ಅವರ “ಕುಲಗಳo,” ಅವರು 
“�ಾ¥ೆಗಳo” (10:20, 31) ಪR#ಾರGಾH ಬಣ�/ೆಯನು> Pೕಡುವ ಮೂಲಕ ಚ_dೆRಯನು> 
Iಾkಾಂಶmೊ<ಸುವದ#ೆC ಮುನ>, Xೆ?ೆಗನನು> Nಾ± VೋH ;ೇಮನ ವಂಶದ78ನ ಇನ>ಷುc 

Vೆಸರುಗಳನು> Pೕಡುdಾ+/ೆ. 
?ೇಖಕನ ಉN xೇಶವ) �Ìೆತ ಮತು+ Vಾಮನ ವಂಶದವರು PಖರGಾH WಾGಾಗ 

¬ೇkೆ ¬ೇkೆ �ಾ¥ೆಗಳ/ಾ>�ದರು ಎಂಬುNಾH ಒಂದು ಕಟುcP±cನ #ಾ?ಾನುಕRಮದ 

ಚ_dೆRಯನು> M<ಸುವNಾHರ7ಲ8 ಎಂಬುದು ಸ�ಷcGಾಗುತ+Nೆ. ಆತನು #ೇವಲ _ೕMಯ78¥ೆc 
ಮು#ಾ+ಯmೊ<fದನು, ಏ/ೆಂದkೆ ವಂ;ಾವ<ಯ ಅಂತ4ದ78 - ಎ¥ೆcೕ ತ?ೆ^ಾರುಗಳo 
Iೇ_ಸಲ�±cದxರೂ ಸ_�ೕ - /ೋಹನ ಪ)ತRರ ಸಂತMಯು ಕುಲ, �ಾ¥ೆ, Nೇಶಗಳo, 

ಮತು+ ಜ/ಾಂಗಗಳ ಪR#ಾರGಾH eನ>GಾH ಗುರುMಸಲ�±cದxವ) ಎಂಬುNೆ. /ೋಹನ 
ಪ)ತRರ ವಂ;ಾವ<ಗಳ78 Wಾ_Nಾxkೆಂಬುದನು> M<f ಮುHfದ ಬ<ಕ, ?ೇಖಕನು 
¬ೈಬ7ನ ಕÕೆಯನು> ಮುಂದುವkೆಸುವದ#ೆC fದ£/ಾHದxನು. 

ವಚನ 2. ಪRಳಯದ ನಂತರದ78, /ೋಹನ ವಂಶದವರು ಅ©ಕmೊಂಡ Vಾmೆ, ಅವರು 
ಪjವOe�<7ೆ ಪGwಾಣ ^ಾ�ದರು. “ಪ�ವ|” ( םדֶקֶּמִ , �#ೆ�"T) ಎಂಬುದು ``ಧ 
_ೕMಗಳ78 ಅನುGಾ"ಸಲ�±cNೆ: “ಪ�ವ|ದ ಕ²ೆmೆ” (NJB), “ಪ�ವ|#ೆC” (NLT), “ಪ�ವ| 

"�CPಂದ” (KJV; NRSV; ESV), ಮತು+ “ಪ�ವ| "�Cನ78” (NAB; NEB; REB). 
NIVಯು ಈ Gಾಕ4�ಾಗದ78 ಪದದ PಖರGಾದ ಅಥ|ವನು> M<ಯುವದ�Cರುವ 
ಸಮIೆ4ಯನು> ದೃ¥ಾcಂತಪ�ಸುತ+Nೆ: ಅದು Gಾಕ4ವನು> “ಪ�ವ|ದ ಕ²ೆmೆ” ಎಂದು 

ಅನುGಾ"ಸುತ+Nೆ, ಆದkೆ ಪWಾ|ಯ Iಾಧ4dೆಗwಾH ಅ�±ಪ� ಗಳ78 “ಪ�ವ| 
"�CPಂದ” ಮತು+ “ಪ�ವ| "�Cನ78” ಎಂಬವ)ಗಳನು> Pೕಡುತ+Nೆ. “ಪ�ವ|ದ ಕ²ೆmೆ” 
ಅಥGಾ “ಪ�ವ| "�Cmೆ” ಎಂಬುದು ಆ"#ಾಂಡ 13:11ರ78ನ ಇNೇ ಇ�Rಯ ಪದದ 

ಬಳ#ೆ�ಂ"mೆ ಉತ+ಮGಾH Vೊಂ"#ೆWಾಗುತ+Nೆ, ಅ78 ?ೋಟನು #ಾ/ಾPನ ಮಧ4ದ 
ಪವ|ತ Nೇಶವನು> �ಟುc “ಮೂಡಣ ಕ²ೆmೆ Vೊರಟು” IೊNೋ�mೆ ಪRWಾ ಸಲು 
ದೃಢP3ಾ|ರ ^ಾ�#ೊಂಡನು.4  

ಅಲ8Nೆ, ಇದು Vೆಚು§ ಸಂ�ಾವ4Gಾದ ಬಣ�/ೆ ಆHರುತ+Nೆ Wಾ#ೆಂದkೆ ¢Qಾ· CೇಶವE 
¬ಾ�?ೋPಯ#ೆC (ಅಥGಾ ¬ಾ¬ೆ?ೋPmೆ5) ಇರುವ ಮdೊ+ಂದು VೆಸkಾHNೆ. ಇದು 
ಅkಾkಾç ಪವ|ತ#ೆC ದµಣದ78ತು+, ಅ78�ೕ /ಾGೆಯು VೋH PಂMತು+. /ೋಗನ 

ಕುಟಂಬವ) ಆ XಾRಂತ4ವನು> ಇ<ದು #ೆಳ#ೆC ಮVಾ @ಸ¯ೕdಾಮ4ದ ಕ Gೆ�ಳmೆ 
ಪRWಾ fದರು. ಸ�ಷcGಾHರುವಂdೆ ಅವರು ಪ�ವ|ದ ಕ²ೆmೆ ¬ಾ�?ೋPನ ಪRNೇಶ#ೆC 
ಪRWಾ fದರು ಮತು+ ಆ �ೈಲು{ೕ&ಯ78 dಾಸWಾRXೊಂಡರು. #ಾ/ಾÂ Nೇಶದ78 

ಅಥGಾ ಸ�ೕಪದ78 ಎಂದು ಬkೆಯುವದರ78, ?ೇಖಕನ ದೃ»c#ೋನ"ಂದ 
/ೋಡುವNಾದkೆ, /ೋಹನ ಕುಟುಂಬವ) /ೆ?ೆmೊಂಡ ಇ�ೕ a/ಾò XಾRಂತ4ವ) ಪ�ವ|ದ 
ಕ²ೆಯ78ತು+. 

ವಚನ 3. ಈ ವಚನವ) ಕಟcಡ P^ಾ|ಣದ ಕು_ತು �ೕಜ/ೆ ^ಾಡುM+ರುವ ಜನರ 
ಬm ~ೆ ಒಂದು ಚ�ೆ|ಯನು> ಮುಂ"ಡುತ+Nೆ. ಕಲು8ಗಳ #ೊರdೆ9ದxಂಥ ಒಂದು Nೇಶದ78, 
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ಅವರು ಒಗ~·ಾcH ಕೂ� ಬಂದು ಇoA7ೆಗಳನುP ^ಾ� ಅವ)ಗಳನು> ಸುಟುA ಗ±c^ಾ²ೋಣ 
ಎಂದು ಒಬರ/ೊ>ಬರು ¯Rೕdಾrlfದರು. ಅವರು ಸುಣ9Xೆ< ಬದ(ಾV ಕಲ̀ರಗನೂP [ಅಥGಾ 

²ಾಂಬರು] ಉಪuೕV{ದರು Wಾ#ೆಂದkೆ ಅದು ·ೈHRೕÅ-ಯೂÌೆRೕ±Å ಕ Gೆಯ78 
ಸುಲಭGಾH ಲಭ4`ತು+. ಅವರು ಕಲು̀ಗwÍೇ ಎಂಬಂdೆ ಗ±cWಾದ “ಇ±cmೆಗಳನು>” 
ಬಳfದರು ಎಂದು Gಾಕ4ವ) M<ಸುತ+Nೆ. ಇವ)ಗಳo XಾR�ೕನ ಮಧ4XಾRಚ4ದ 

ಕ GೆಗwÍೆಳmೆ ಮ/ೆಗಳ Vಾಗೂ ಇತರ ¾ಾಸH ಕಟcಡಗಳ P^ಾ|ಣದ78 WಾGಾಗಲೂ 
ಬಳ#ೆ ^ಾಡ?ಾಗುM+ದx ಸೂಯ|ನ �f7Pಂದ ¬ೇ9ಸಲ�ಟc Iಾ^ಾನ4 
ಇ±cmೆಗ<Hಂತಲೂ Vೆಚು§ ¬ಾ<#ೆ ಬರುವಂಥವ)ಗwಾHದxವ).  

ವಚನ 4. ಪ)ನಃ, ಜನರು ಕಟcಡದ �ೕಜ/ೆಯ78 �ಾHWಾH ಒಂದು ಪಟAಣವನೂP 
ಆXಾಶವನುP ಮುಟುAವ [ಮುಟcಬಲ8] 7ೋಪEರವನೂP ಕ·ೊcೕಣ ಬP>_ ಎಂದು 
ಒಬರ/ೊ>ನ>ರು ¯Rೕdಾrlfದರು. ಈ ಕಟcಡದ �ೕಜ/ೆಯು Nಾ< ^ಾಡುವ 

Iೈನ4ಗ<ಂದ ರÀ}ೆಯನು> ಒದHಸ¬ೇ#ೆಂಬ ಉN xೇಶ"ಂದ ಕ±cರುವ ಒಂದು ಬೃಹY, 
#ೋ·ೆಯುಳpಂಥ ನಗರ-mೋಪ)ರ ಎಂದು ಅಥ|Pರೂಪ}ೆ ^ಾಡಲ�±cNೆ. “mೋಪ)ರ” 
ಎಂಬುದ�Cರುವ ಇ�Rಯ ಪದವ) ( לדָּגְמִ , �mಾxÑ) ಅನಂತರದ78 ಈ `ಧದ78 

ಬಳಸಲ�±cರುತ+Nೆ (/ಾ4ಯIಾ�ಪಕ 8:9, 17; 9:46-52; �ೕತ|/ೆ 48:12; 61:3; �Vೆ¤ೆCೕಲ 
26:4, 9). ನಮmೆ M<"ರುವ ಪR#ಾರGಾH, /ೋಹನ ವಂಶದವkೆಲ8ರೂ ಈ ಕಟcಡದ 
�ೕಜ/ೆಯ78 dೊಡHf#ೊಂ�ದxರು. ಪRಳಯದ ನಂತರದ78 ¬ೇkೆ ಇ/ಾ>ವ ಜನರು 

ಇರ7ಲ8Gಾದx_ಂದ, /ೋಹನ `ಸ+_ತ ಕುಟುಂಬವ) ಬಹುಶಃ ಒಂದು ಭದRdೆಯ 
mೋಪ)ರವನು> ಕಟುcವದ#ೆC ಪRಯM>ಸುM+ರ7ಲ8 ಎಂದು dೋರುತ+Nೆ.  

¬ಾ¬ೆÑ mೋಪ)ರವ) ¬ಾಬ?ೋPನ ಹಂತmೋಪ)ರ NೇGಾಲಯGಾHತು+, ಒಂದರ 

@ೕ?ೊಂದರಂdೆ ಕ±cದ vkಾ�$ ;ೈ7ಯ ಕಟcಡGಾHತು+. XಾR�ೕನ ಐಗುಪ+ದ78 ಎ?ಾ8 
vkಾ�$ ಗಳo ಸ^ಾ©ಗwಾH ^ಾಪ|ಟc _ೕMಯ78, ಇNೊಂದು ಗ` 
ಸ^ಾ©WಾHರ7ಲ8. ಸ�ಷcGಾHರುವಂdೆ ಅNೊಂದು NೇGಾಲಯ ಆHತು+. XಾR�ೕನ 

@ಸ¯ೕdಾಮ4ದ78ನ ಜನರು ಹಂತmೋಪ)ರ NೇGಾಲಯವನು> ಆ#ಾಶ ಮತು+ ಭೂ�ಯ 
ನಡು`ನ ಸಂಪಕ|ದ ¤ೋಡ/ೆ ಎಂದು �ಾ`fದxರು. Vೊಸ ವಷ|ದ "ನದಂದು, 
NೇGಾಲಯ#ೆC Iಾಗುವ @±cಲುಗಳನು> ಹM+ ತು"mೆ VೋH ನಗರ-kಾಜ4ದ ಅರಸ/ಾದ 

ಮುಖ4 Nೇವರ #ೈಯನು> dಾHf ಬಂದkೆ ಮುಂಬರುವ ವಷ|ದ78 ಆತನ kಾಜ4#ೆC 
ಸ^ಾ3ಾನ, ಸಮೃ"£, ಆaೕGಾ|ದಗಳನು> ತರುವ)Nೆಂದು �ಾ`ಸ?ಾHತು+. 

¬ಾ�?ೋPನ78ದx ಹಂತmೋಪ)ರ NೇGಾಲಯವ) PಜಕೂC ಬೃಹY 

mಾತRದ78d +ೆಂಬುದನು> ಆರಂಭದ ಚ_dೆRಗಳo ದೃಢಪ�ಸುತ+Gೆ. �R.ಪ�. ಐದ/ೆಯ 
ಶತ^ಾನದ ಇMVಾಸ#ಾರ/ಾದ Herodotusನು, ಆ mೋಪ)ರವ) ಎಂಟು ಹಂತಗಳನು> 
Vೊಂ"d +ೆಂದು Vೇ<ದನು.6 ಅದರ ಎತ+ರವ) ಸು^ಾರು ಇನೂ>ರ_ಂದ ಮುನೂ>ರು 

ಅ�ಗಳಷುc ಎಂಬುNಾH ಅಂNಾಜು ^ಾಡ?ಾHNೆ. ಅಂಥ ಊVೆಗಳo ನಮmೆ ಉdೆÇೕµf 
Vೇ<ದವ)wೆಂದು ಅP>ಸಬಹುದು; ಆದkೆ ಅನಂತರದ78ನ NೇGಾಲಯ-mೋಪ)ರಗಳo 
ಅ¥ೊcಂದು ಬೃಹY ಎತ+ರವನು> ತಲುvNಾಗೂ4, ಮೂಲ ¬ಾ¬ೆÑ mೋಪ)ರವ) 

ಖಂ�ತGಾHಯೂ Vೆಚು§ �ಕCNಾದ ಮೂಲರೂಪGಾHರಬಹುNಾHNೆ. Gಾಸ+`ಕದ78, 
¬ೈಬ7ನ ಚ_dೆR�ಳmೆ mಾತRವ) ಮುಖ4GಾHರ7ಲ8; ಕಟcಡದ ಉN xೇಶGೇ Gಾಕ4ದ 
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?ೇಖಕPmೆ ಮಹತ�ಪ�ಣ|GಾHತು+. ಜನರು Nೇವರನು> Iಾ�ಥ|#ಾCH 
ಬಳf#ೊಳp¬ೇ#ೆಂದ¥ೆcೕ ಬಯfರ7ಲ8, ಆದkೆ ಅವರು ತಮmೋಸCರ Cೊಡ¥ .ೆಸರನುP 

ಪhೆuೕಣ ಎಂದು ಬಯfದxರು, lೕmೆ ^ಾ�ದkೆ dಾವ) ಭೂ#ಯ &ೕ(ೆ(ಾ̀ 
ಚದರುವದXೆ< ಆಸgದdಾಗುವeಲ̀ ಅಂದು#ೊಂ�ದxರು. 

ಮdೊ+ಂNಾವM|, ಈ ಬೃಹY ಕಟcಡ #ೆಲಸವನು> ಪ�M|mೊ<ಸುವ ಮೂಲಕ 

ತಮmೋಸCರ “Nೊಡ¿ Vೆಸರನು>” (ಅಥGಾ ಪRf"£7) ಸಂXಾ"f#ೊಳopವದ#ೆC ಜನರು 
^ಾ�ದ ಪRಯತ>ದ78 ಗವ|Gೇ ಅವರ ಉd +ೇಜನGಾHತು+. dಾವ) ಆ#ಾಶ ಮತು+ 
ಭೂ�ಯ ನಡು`ನ ಅಂತರ#ೆC IೇತುGೆಯನು> ಕಟcಬ? 8ೆವ) ಮತು+ ತಮ� �R�ಗಳ 

ಮೂಲಕ Nೇವರನು> ಪRಸನ>mೊ<ಸುವ ಮೂಲಕ ತಮ� ರÀ}ೆಯನು> Vಾಗೂ 
ಆaೕGಾ|ದಗಳನು> ¾ಾMRಪ�f#ೊಳpಬಹುNೆಂದು ನಂ�ದxರು. 

ಆ XಾR�ೕನ ಸಮುNಾಯNೊಳmೆ ಒಡಕುಗಳ �ೕಜಗಳo ಮುಂ�ೆ�ೕ ಇದxವ); ಬಹುಶಃ 

ತಮ� Iಾಧ/ೆಯು ಒಂNೇ ಜ/ಾಂಗGಾH ಎಲ8ರನೂ> ಒಗೂ~�f l�"ಟುc#ೊಳopವಂdೆ 
ಸVಾಯ ^ಾಡುವNೆಂದು ಅವರ ಆ?ೋಚ/ೆWಾH"xರಬಹುದು. Nೇವರು ತನ> 
ಜನkೊಳmೆ PಜGಾದ ಐಕ4dೆಯು ಇರ¬ೇ#ೆಂದು WಾGಾಗಲೂ ಬಯfದ/ೆಂಬುದು 

ಸತ4Gೇ ಆHNೆWಾದರೂ, /ೋಹನ ಸಂತMಯವರು ಇಂತಹ ಕಟcಡದ �ೕಜ/ೆಯ78 
ಒಂNಾH ಮತು+ ಸಂಘ±ತkಾH ಇರ¬ೇ#ೆಂಬುದನು> ಆತನು ಖಂ�ತGಾHಯೂ 
ಬಯಸ7ಲ8. ಆ#ಾಶ ಮತು+ ಭೂ�ಗಳ Iಾವ|�ೌಮ ಒ²ೆಯ/ಾH, ಮನುಷ4ನ 

ಹೃದಯಗಳo #ೆಟcದxನು> ^ಾಡುವದ#ೆC ಒಲವ) Vೊಂ"ರುತ+Gೆಂಬುದು ಆತPmೆ mೊM+ತು+ 
(6:5). ಈ ಜನರು ಆತPmೆ `ರುದ£GಾH ಬಂ²ಾಯGೆ"xದxರು, Wಾ#ೆಂದkೆ ಅವರು ಒಂNೇ 
ನಗರದ78 /ೆ?ೆmೊಳopವ ಮೂಲಕGಾH ಪRಳಯದ ನಂತರದ78 #ೊಡಲ�±cದx Nೈ`ಕ 

ಆÏೆಯ ಕ²ೆಯ �ಾಗ#ೆC - “ಬಹುಸಂdಾನವ)ಳpವkಾH Vೆ�§_; ಭೂ?ೋಕದ? 8ೆ?ಾ8 
ತುಂ�#ೊ<p_” (9:1) - `ರುದ£Gಾದ #ೆಲಸದ78 dೊಡHf#ೊಂ�ದxರು. 

ಮನುಷ$ರ ಗವD=ೆr (ೇವರು ದಂಡCೆಯನು`ಂಟು Tಾ}ದುW (11:5-9) 
5ನರಪEತGರು ಕಟುAJ3ದi ಆ ಪಟAಣವನೂP 7ೋಪEರವನೂP QೋಡುವದXೆ< \.ೋವನು 

ಇ~ದು ಬಂದನು. 6QೋRದ &ೕ(ೆ ಆತನು - ಇವರು ಒಂCೇ ಜQಾಂಗ; ಇವTೆಲ̀6ಗೂ ಒಂCೇ 
¶ಾ±ೆ. �ಾGರಂಭದ(ೆ̀ೕ ಇಷುA Cೊಡ¥ Xೆಲಸ WಾಡುವವTಾVರಲು ಮುಂCೆ ಏನು 
ಆ(ೋv{ದರೂ ಇವ67ೆ ಅKಾಧIವಲ̀. 7QಾವE ಇ~ದು ಇವರ_̀ ಒಬ�ರ Wಾತು ಒಬ�67ೆ 

J~ಯದಂ1ೆ ಇವರ ¶ಾ±ೆಯನುP 1ಾರುWಾರುWಾhೋಣ ಬ}P ಅಂದನು. 8.ಾ7ೆ\ೕ 
WಾR \.ೋವನು ಅವರನುP ಅ_̀ಂದ ಭೂ(ೋಕದ(ೆ̀(ಾ̀ ಚದ6{ದನು. ಅವರು ಆ ಪಟAಣ 
ಕಟುAವದನುP }_̀{�ಟAರು. 9ಸಮಸ3(ೋಕದ ¶ಾ±ೆಯನುP \.ೋವನು ಅ_̀ 

1ಾರುWಾರುWಾR ಅವರನುP ಅ_̀ಂದ ಭೂ(ೋಕದ(ೆ̀(ಾ̀ ಚದ6{ದi6ಂದ ಆ ಪಟAಣXೆ< 
�ಾ�ೆ» ಎಂಬ .ೆಸTಾ�ತು. 

ವಚನ 5. ಈ ವಚನ"ಂದ ಕÕೆಯ78 ಒಂದು Mರುವ) ಆರಂಭGಾಗುತ+Nೆ. ದೃಶ4ವ) 

ಭೂ�9ಂದ ಆ#ಾಶ#ೆC ಸ�wಾಂತರmೊಳopತ+Nೆ, ಮತು+ �ಾ¥ೆಯು `ಪWಾ|ಸವ)ಳpದುx 
ಮತು+ ಅÀರಶಃವಲ8ದುx ಆHNೆ. ಚ_dೆRಯು ನರಪEತGರು ಕಟುAJ3ದi ಆ ಪಟAಣವನೂP 
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7ೋಪEರವನೂP QೋಡುವದXೆ< \.ೋವನು ಇ~ದು ಬಂದನು ಎಂಬುNಾH ಬ �ಸುತ+Nೆ. 
ಈ Vೇ<#ೆಯು ಸ�ಷcGಾHರುವಂdೆ ಅÀರಶಃGಾH �ಾ`f#ೊಳp¬ಾರದು Wಾ#ೆಂದkೆ 

Nೇವರು #ಾಲ ಅಥGಾ ಸ�ಳ#ೆC fೕ�ತGಾದವನಲ8 (�ೕತ|/ೆ 139:7-12). ಜನರು ಏನು 
^ಾಡುM+ರುವದನ> PಖರGಾH /ೋಡುGಾತನು ಮತು+ ಬಲ8ವನು ಆHರುdಾ+/ೆ (Ïಾ/ೋ�+ 
15:3; �kೆ�ೕಯ 23:24; ಇ�Rಯ 4:13). ¬ಾ�?ೋPನ ಜನರು ಆ#ಾಶವನು> 

ಮುಟುcವಷುc ಎತ+ರದ mೋಪ)ರ°ಂದನು> ಕಟc¬ೇ#ೆಂಬ ಉN xೇಶ Vೊಂ"ದxರು; Vೇಗೂ, 
Iಾಂ#ೇMಕGಾH ^ಾdಾಡುವNಾದkೆ, ಫ7ತವ) ಎ¥ೊcಂದು �ಕCNಾHd +ೆಂದkೆ ಅದನು> 
“/ೋಡುವದ#ೆC” ಆತನು ಭೂ�mೆ ಸ�ೕಪGಾH “ಇ<ದು ಬಂದನು.” 

ವಚನ 6. ಆತನು ತನ> ಹೃದಯದ78ರುವದನು> ^ಾdಾಡುವವ/ಾH, ಇವರು ಒಂCೇ 
ಜQಾಂಗ; ಇವTೆಲ̀6ಗೂ ಒಂCೇ ¶ಾ±ೆ ಎಂದು Vೇ<ದನು. �ಾGರಂಭದ(ೆ̀ೕ ಇಷುA Cೊಡ¥ 
Xೆಲಸ WಾಡುವವTಾVದxನು> ಆತನು ಕಂಡನು. ಇ78 ಸೂ�ಾ4ಥ|ವ) ಏ/ೆಂದkೆ, ಈ 

ಗು_ಯನು> Iಾ©ಸುವಂdೆ Nೇವರು ಅವ_mೆ ಅವ#ಾಶವನು> #ೊಡುವNಾದ78, ಮುಂCೆ ಏನು 
ಆ(ೋv{ದರೂ ಇವ67ೆ ಅKಾಧIವಲ̀. ಇದರಥ|ವ) ಮನುಷ4ನ ಶ�+ ಅಥGಾ Ïಾನವನು> 
ಕಂಡು Nೇವರು ಭಯmೊಂ�ದxನು ಎಂದಲ8, ಆದkೆ ಆತನ ಕಳಕ<ಯು - ವತ|^ಾನ#ಾCH 

^ಾತRGೇ ಅಲ8, ಆದkೆ ಅವರ ಭ`ಷ4#ಾCH ಸಹ - vRೕMಯುಳp ¯ೕಷಕರು ತಮ� ಮಕCಳ 
`ಷಯದ78 Vೊಂ"ರುವ ಕಳಕ<ಯಂdೆ�ೕ ಆHತು+. ಅವರ ದುರಹಂ#ಾರದ Nಾ_ಯ78 
ನ²ೆಯುವಂdೆ ಅವ_mೆ ಅವ#ಾಶ #ೊಡುವNಾದkೆ, ಅವರು ತಮ� ಸ�/ಾಶನ#ೆC 

ನ�ಸುವಂತಹ ಪRಳಯಪ�ವ|ದ ಭRಷcತನ#ೆC ಪ)ನಃ MರುH#ೊಳopವರು ಎಂಬುದು ಆತPmೆ 
mೊM+ತು+. ಇ78ನ ^ಾತುಗಳ ಬಳ#ೆಯು ಏNೆÂ dೋಟದ78 �Vೋವನು ನು�ದ 
^ಾತುಗಳಂdೆ�ೕ ಇರುತ+Nೆ, ಆಗ ಆತನು Vೇ<N xೇ/ೆಂದkೆ, “ಈ ಮನುಷ4ನು ಒw pೇದರ 

#ೆಟcದxರ �ೇದವನ>_ತು ನಮ�78 ಒಬನಂdಾದನ?ಾ8. ಇದ_ಂದ ಇವನು #ೈ�ಾ� 
�ೕವವೃÀದ ಫಲವನು> ಸಹ dೆmೆದು Mಂದು ;ಾಶ�ತGಾH ಬದುಕುವವ/ಾಗ¬ಾರದು” 
(3:22). ಒಂದು �ದುx VೋHರುವ ?ೋಕದ78 XಾvಗwಾH ;ಾಶ�ತGಾH ಬದುಕುವNೆಂದkೆ 

ಭೂ�ಯ @ೕ?ೆ ನರಕವನು> ಅನುಭ`ಸುವ _ೕMWಾHರುತ+Nೆ. Nೇವರು ತನ> ಕೃXೆಯ 
ಮೂಲಕGಾH, ಅಂತಹ ಒಂದು `©9ಂದ ^ಾನವರನು> ತv�f #ಾXಾಡ¬ೇ#ೆಂದು 
ದೃಢಸಂಕಲ� ^ಾ�#ೊಂಡನು. 

ವಚನಗಳ> 7, 8. QಾವE ಇ~ದು ಇವರ_̀ ಒಬ�ರ Wಾತು ಒಬ�67ೆ J~ಯದಂ1ೆ ಇವರ 
¶ಾ±ೆಯನುP 1ಾರುWಾರುWಾhೋಣ ಬ}P ಎಂಬ �Vೋವನ ನು�ಗಳo, ಈ ಮುಂ�ೆ 
#ೆಲವ) ಜನರು �`^ಾMmೆ ತ"�ರುದ£GಾHರುತ+Nೆ: “ಒಂದು ಪಟcಣವನೂ> ಆ#ಾಶವನು> 

ಮುಟುcವ mೋಪ)ರವನೂ> ಕ±c Nೊಡ¿ Vೆಸರನು> ಪ²ೆ�ೕಣ” (11:4). ಪ)ನಃ, �Vೋವನ 
Vೇ<#ೆಯು ಆತನು ಏNೆÂ dೋಟದ78 ^ಾ�ದ ಅವ?ೋಕನದಂdೆ�ೕ ಇರುತ+Nೆ: “ಈ 
ಮನುಷ4ನು ಒw pೇದರ #ೆಟcದxರ �ೇದವನ>_ತು ನಮ�78 ಒಬನಂdಾದನ?ಾ8” (3:22). ಆ 

ದುರಹಂ#ಾರದ ಅ#ಾಂÈೆಯನು> ಭಂಗಪ�ಸುವದ#ಾCH, Nೇವರು ಆNಾಮ ಮತು+ 
ಹವ�ಳರನು> dೋಟ"ಂದ Vೊರmೆ ಓ�f “�ೕವವೃÀ#ೆC Vೋಗುವ Nಾ_ಯನು> 
#ಾಯುವದ#ೆC” ಅ78 ಆತನು “#ೆರೂ�ಯರನೂ> ಧಗಧಗ/ೆ ಪRಜ�7ಸುdಾ+ ಸುತು+ವ 

ಕM+ಯನೂ> ಇ_fದನು” (3:24). 3:22ರ78 “/ಾವ)” ಎಂಬ ಬಹುವಚನದ ಸವ|/ಾಮವ) 
Nೇವರನು> ಮತು+ 3:24ರ78ನ “#ೆರೂ�ಯರನು>” ಸೂ�ಸುತ+Nೆ; �Vೋವನು ತನ> 
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Nೇವದೂತರ ಸ�ೆಯನು> ಉN xೇaf ^ಾdಾ�ದ/ೆಂಬುದು ಸ�ಷcGಾಗುತ+Nೆ, ಅದkೊಳmೆ 
#ೆರೂ�ಯರು Iೇ_ದxರು (1:26; 3:22ರ @ೕ7ನ Gಾ4¾ೆ4ಗಳನು> /ೋ�_). Nೇವರು 

11:7ರ78 ಸಹ ಈ Nೇವದೂತರ ಸ�ೆಯವರನು> ಸಂ¬ೋ©f ^ಾdಾಡುM+ರಬಹುNಾHNೆ, 
¬ಾ¬ೆÑ mೋಪ)ರವನು> ಕಟುcವವರ @ೕ?ೆ ಬರ7ರುವ /ಾ4ಯMೕಪ|ನು> ಗಮPಸುವಂdೆ 
ಮತು+ �ಾHWಾಗುವಂdೆ ಅವರನು> ¯RೕdಾrlಸುM+Nಾx/ೆ. ಅವರ �ಾ¥ೆಯನು> 

ಗ7�7mೊ<ಸುವ ಮೂಲಕ, �Vೋವನು ಒಬರ ^ಾತನು> ಒಬರು 
ಅಥ|^ಾ�#ೊಳopವ)ದು ಅವ_mೆ ಅIಾಧ4Gಾಗುವಂdೆ ^ಾ�ದನು. ಆದದ_ಂದ, ಅವರು 
ಕಟcಡದ #ೆಲಸವನು> #ೈ�ಟcರು, ಅವರು ಭೂ(ೋಕದ(ೆ̀(ಾ̀ ಚದು6ಸಲ�ಟcರು, ಮತು+ ಆ 

ಪಟAಣ ಕಟುAವದನುP }_̀{�ಟAರು.  
ವಚನ 9. ?ೇಖಕನು Gಾಸ+`ಕGಾH ಒಂದು `ಧGಾದ ^ೌÚಕ 

`ಪWಾ|ಸGಾHದxಂಥ ಶ¬ಾxಡಂಬರವನು> ಬಳಸುವ ಮೂಲಕ ಒಂದು Nೈವ;ಾf�ೕಕ 

ಮು#ಾ+ಯವನು> M<ಸುdಾ+/ೆ: �ಾ�ೆ» ( לבֶבָּ , ¬ಾ¬ೆÑ) ಎಂಬ ಪದದ ಅಥ|ವ) 
¬ಾ�?ೋPನವ_mಾH “Nೇವರ Nಾ�ರ”8 ಎಂNಾHNೆ; Vೇಗೂ, ¬ೈಬ7ನ ?ೇಖಕನು 
ಒಂದು ಪRfದ£Gಾದ ವ)4ತ�M+;ಾಸ�ವನು> ಬಳfದನು ಮತು+ “¬ಾ¬ೆÑ” ಎಂಬುದನು> ಅNೇ 

_ೕMಯ ಉ�ಾzರ`ರುವಂಥ ಇ�Rಯ ಪದGಾದ ָּללַב  (ಬ?ಾÑ) ಎಂಬದkೊಂ"mೆ 
¤ೋ�ಸುdಾ+/ೆ, ಈ ಪದದ ಅಥ|ವ) 1ಾರುWಾರು.9 mೋಪ)ರವನು> ಕಟುcವವರ 
ಉN xೇಶವ) ಅದು ಅವರ �ೕಜ/ೆಯನು> /ೆರGೇ_ಸುವದ#ಾCH Nಾ�ರGಾಗ¬ೇಕು 

ಎಂNಾHತು+ ಮತು+ ಈ �ೕಜ/ೆಯನು> Nೇವರು ಭಂಗಪ�fದನು ಎಂಬುದನು> 
M<ಯಪ�ಸುವ ಮೂಲಕ, ?ೇಖಕನು `ಪWಾ|ಸGಾH ಇNೊಂದು ಗ7�7mೆ Nಾ�ರGಾH 
^ಾಪ|±cತು ಎಂಬುದನು> ಸೂ�ಸುdಾ+/ೆ. ಎ?ಾ8 ^ಾನವರ ¶ಾ±ೆಯು ಈ ಅನ4ಧ�|ಯ 

�ೕಜ/ೆ9ಂNಾH ಗ7ಬ7WಾH ^ಾಪ|±cತು. XಾR�ೕನ ¬ಾ¬ೆÑ (¬ಾ�?ೋನ) 
ಜನರು ತಮ� ಉN xೇಶವನು> Iಾ©f#ೊಳpಲು `ಫಲkಾದರು, ಮತು+ \.ೋವನು ... 
ಅವರನುP ಅ_̀ಂದ ಭೂ(ೋಕದ(ೆ̀(ಾ̀ ಚದ6{ದನು. 

�ೇಮನ ವಂ�ಾವ�ಯ ಕುಟುಂಬ (11:10-26) 
10aೇಮನ ವಂಶದವರ ಚ61ೆGಯು. ಜಲಪGಳಯವE ಕ�ೆದು ಎರಡು ವರುಷಗ�ಾದ 

&ೕ(ೆ aೇಮನು ನೂರು ವರುಷದವQಾV ಅಪOÈದನನುP ಪhೆದನು. 11ಅವನು ಅಪOÈದನನುP 
ಪhೆದ &ೕ(ೆ ಗಂಡು .ೆಣು9 ಮಕ<ಳನುP ಪhೆದು ಐನೂರು ವರುಷ ಬದು�ದನು. 12ಅಪOÈದನು 

ಮೂವ1ೆÍದು ವರುಷದವQಾV aೆಲಹನನುP ಪhೆದನು. 13ಅವನು aೆಲಹನನುP ಪhೆದ &ೕ(ೆ 
ಗಂಡು .ೆಣು9 ಮಕ<ಳನುP ಪhೆದು Qಾನೂರ ಮೂರು ವರುಷ ಬದು�ದನು. 14aೆಲಹನು 
ಮೂವತು3 ವರುಷದವQಾV ಎಬರನನುP ಪhೆದನು. 15ಅವನು ಎಬರನನುP ಪhೆದ &ೕ(ೆ 

ಗಂಡು .ೆಣು9 ಮಕ<ಳನುP ಪhೆದು Qಾನೂರ ಮೂರು ವರುಷ ಬದು�ದನು. 16ಎಬರನು 
ಮೂವತು3 Qಾಲು< ವರುಷದವQಾV �ೆ(ೆಗನನುP ಪhೆದನು. 17ಅವನು �ೆ(ೆಗನನುP ಪhೆದ 
&ೕ(ೆ ಗಂಡು .ೆಣು9 ಮಕ<ಳನುP ಪhೆದು Qಾನೂರ ಮೂವತು3 ವರುಷ ಬದು�ದನು. 18�ೆ(ೆಗನು 

ಮೂವತು3 ವರುಷದವQಾV TೆಗೂವನನುP ಪhೆದನು. 19ಅವನು TೆಗೂವನನುP ಪhೆದ &ೕ(ೆ 
ಗಂಡು .ೆಣು9 ಮಕ<ಳನುP ಪhೆದು ಇನೂPರ ಒಂಭತು3 ವರುಷ ಬದು�ದನು. 20Tೆಗೂವನು 
ಮೂವ1 3ೆರಡು ವರುಷದವQಾV KೆರೂಗನನುP ಪhೆದನು. 21ಅವನು KೆರೂಗನನುP ಪhೆದ 
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&ೕ(ೆ ಗಂಡು .ೆಣು9 ಮಕ<ಳನುP ಪhೆದು ಇನೂPರ ಏಳ> ವರುಷ ಬದು�ದನು. 22Kೆರೂಗನು 
ಮೂವತು3 ವರುಷದವQಾV Qಾ.ೋರನನುP ಪhೆದನು. 23ಅವನು Qಾ.ೋರನನುP ಪhೆದ 

&ೕ(ೆ ಗಂಡು .ೆಣು9 ಮಕ<ಳನುP ಪhೆದು ಇನೂPರು ವರುಷ ಬದು�ದನು. 24Qಾ.ೋರನು 
ಇಪg1ೊ3ಂಭತು3 ವರುಷದವQಾV 1ೆರಹನನುP ಪhೆದನು. 25ಅವನು 1ೆರಹನನುP ಪhೆದ &ೕ(ೆ 
ಗಂಡು .ೆಣು9 ಮಕ<ಳನುP ಪhೆದು ನೂರ ಹ1ೊ3ಂಭತು3 ವರುಷ ಬದು�ದನು. 261ೆರಹನು ಎಪgತು3 

ವರುಷದವQಾV ಅ�ಾGಮ, Qಾ.ೋರ, .ಾTಾನ ಎಂಬ ಮಕ<ಳನುP ಪhೆದನು. 

¬ಾ¬ೆÑ mೋಪ)ರದ ಚ_dೆRಯು ಆ"#ಾಂಡ ಪ)ಸ+ಕದ �ದಲ �ಾಗದ 

ಮು#ಾ+ಯGಾHರುವ"ಲ8. ಅದು Vಾmೆ ಇರುವNಾದ78, �ದಲ �ಾಗವ) ಮನುಷ4ನ Xಾಪ, 
ಗವ|, ಮತು+ `ಫಲdೆಯ ಮdೊ+ಂದು ಕಥನNೊಂ"mೆ ಒಂದು ಕl ±ಪ� 9ಂದ 
ಅಂತ4mೊಳpಬಹು"ತು+. ಬದ?ಾH, ಪ)ಸ+ಕದ78 ಮುಂ�ನ ಅ3ಾ4ಯಗಳ78ರುವಂdೆ�ೕ, 

/ಾ4ಯMೕv|ನ ನಡುGೆಯೂ Nೇವರ ಕೃXೆಯು ಇತು+. /ೋಹನ ಸಂತMಯವರನು> 
ಚದು_f ಅವರ �ಾ¥ೆಗಳನು> ಗ7�7mೊ<fದ ಬ<ಕ, ;ೇಮನ ಮdೊ+ಂದು 
ವಂ;ಾವ<ಯ Nಾಖ?ೆಯನು> #ೊಡ?ಾHದುx ಅದು P_ೕÈೆಯನು> ಒದHಸುತ+Nೆ. 10/ೇ 

ಅ3ಾ4ಯದ78ನ ಪ±cಯು ಎಬರ, Xೆ?ೆಗ, ಮತು+ �#ಾ+ನರ ಇಬರು ಪ)ತRರ Vೆಸರುಗಳನು> 
M<fತು; ಆದkೆ ಕ²ೆಯವನ ಸಂdಾನದವರನು> ^ಾತRGೇ ಪ±c ^ಾಡ?ಾHತು+ (10:25-
31). ಅದ#ೆC ತ"�ರುದ£GಾH, 11/ೇ ಅ3ಾ4ಯದ78ನ ವಂ;ಾವ<ಯ ಚ_dೆRಯು ಎಬರPmೆ 

ಹಲGಾರು ಪ)ತRರು ಮತು+ ಪ)MRಯರು ಹು±cದkೆಂದು M<ಸುತ+Nೆ (11:17) ಆದkೆ Xೆ?ೆಗ 
ಮತು+ ಅಬRVಾಮನ ತನಕದ ಆತನ ಸಂತMಯವರನು> ^ಾತRGೇ ಪRIಾ+vಸುತ+Nೆ (11:16-
26). ಇದು ^ಾನವರನು> ಆaೕವ|"ಸ¬ೇ#ೆಂಬ Nೇವರ �ೕಜ/ೆಯು 

ಭಂಗಪ�ಸಲ�ಡುವ"ಲ8 ಎಂಬ ಭರವಸವನು> ಒದHಸುತ+Nೆ; ಅಬRVಾಮನು ಅಂMಮGಾH 
“ಭೂ?ೋಕದ ಎ?ಾ8 ಕುಲದವ_mೆ” ಆaೕGಾ|ದಗಳo ಹ_ದು ಬರ7ದx 
IಾಧನGಾಗುವವPದxನು (12:3). 

11:10-32ರ78 ;ೇಮನ ವಂ;ಾವ<ಯ ಚ_dೆRಯು (dೇರಹನ ವಂಶವ� Iೇ_ದಂdೆ) 
5:3-32ರ78ರುವ Iೇತನ ವಂ;ಾವ<ಯನು> ಪ�M|mೊ<ಸುತ+Nೆ, Nೇವರು ಇMVಾಸದ78 
^ಾನವ_mಾH Vೊಂ"ದx `�ೕಚ/ಾತ�ಕ �ೕಜ/ೆಯನು> Wಾವ ಕುಟುಂಬದ 

ಮು¾ಾಂತರGಾH #ಾಯ|ರೂಪ#ೆC ತರುವದ�Cದx/ೋ ಆ ಆದು#ೊಂಡ ಕುಟುಂಬದವರನು> 
ಗುರುMಸುತ+Nೆ. 11/ೇ ಅ3ಾ4ಯದ78ನ ಕಥನವ) Vೆಚು§ ಸಂಕು�ತGಾHNೆ, ಪRM�ಂದು 
ತ?ೆ^ಾ_mೆ Iೇ_ದ ಒ¬ೊಬ ವ4�+ಯನು> ^ಾತRGೇ Vೆಸ_ಸುdಾ+ dೇರಹನ ತನಕ 

Iಾಗುತ+Nೆ. ತರುGಾಯ dೇರಹನ ಮೂವರು ಪ)ತRರ Vೆಸರುಗಳo #ೊಡಲ�±cGೆ; ಅ¬ಾRಮ 
(ಅಥGಾ ಅಬRVಾಮ), /ಾVೋರ, ಮತು+ Vಾkಾನ. ಪ±cಯ78 �ದ7mೆ 
Vೆಸ_ಸಲ�±cರುವ ಅಬRVಾಮನು ಕುಟುಂಬNೊಳmೆ ಅತ4ಂಥ XಾRಮುಖ4Gಾದ 

ವ4�+Wಾದನು.  
5 ಮತು+ 10 ಅ3ಾ4ಯಗಳ78ರುವಂdೆ�ೕ, “10” ಮತು+ “7” ಸಂ¾ೆ4ಗಳo 11/ೇ 

ಅ3ಾ4ಯದ78 ಮಹತ�ಪ�ಣ|GಾHGೆ. ಉNಾಹರ}ೆmೆ, 5/ೇ ಅ3ಾ4ಯದ78 ಆNಾಮನ 

ನಂತರದ78 ಬರುವ ಪ±cಯು ಹತು+ Vೆಸರುಗಳ/ೊ>ಳmೊಂ�ದುx, /ೋಹ ಮತು+ ಆತನ 
ಮೂವರು ಪ)ತRkೊಂ"mೆ ಮು#ಾ+ಯGಾಗುತ+Nೆ: ;ೇT, VಾT, ಮತು+ �ÌೆY (5:32). 
/ೋಹನು ಪRಳಯಪ�ವ|ದ ಯುಗ ಮತು+ ಪRಳಯ-ನಂತರದ ಯುಗಗಳ ನಡುGೆ 



 140 

IೇತುGೆWಾHದx/ಾದx_ಂದ, 11/ೇ ಅ3ಾ4ಯದ78 ಆತPಂದ ಆರಂef dೇರಹನ ತನಕದ 
;ೇಮನ ಸಂತMಯವರನು> ?ೆ�Cಸುವ)ದು ಅಥ|ಪ�ಣ|GಾHರುವಂdೆ ^ಾಡುತ+Nೆ. 

ಪ±cಯು ಹತು+ ತ?ೆ^ಾರುಗಳನು> ಒಳmೊಂ�ದುx, dೇರಹನ ಮೂವರು ಪ)ತRkೊಂ"mೆ 
ಮು#ಾ+ಯmೊಳopತ+Nೆ: “ಅ¬ಾRಮ, /ಾVೋರ, Vಾkಾನ” (11:26).10 ಪRಳಯ-ನಂತರದ 
ಯುಗದ78 /ೋಹನನು> ?ೆಕCದ78 ಎ ಸ"ದx78, ಅಬRVಾಮನು ;ೇಮPಂದ ಹತ+/ೆಯ 

ಮತು+ ಆNಾಮPಂದ ಇಪ�ತ+/ೆಯ (10 x 2) ತ?ೆ^ಾ_ನವ/ಾಗುdಾ+/ೆ.11 ಅಲ8Nೆ ಈತನು 
ಎಬರPಂದ ಏಳ/ೆಯ ತ?ೆ^ಾ_ನವನು ಸಹ ಆಗುdಾ+/ೆ, ಈತPಂದ?ೇ ಇ�Rಯರು 
ಉದ9fದರು, ಮತು+ ಎಬರನು ಸ�ತಃ ಆNಾಮPಂದ ಹ"/ಾಲC/ೆಯ (7 x 2) 

ತ?ೆ^ಾ_ನವ/ಾHರುdಾ+/ೆ.12  
“7” ಸಂ¾ೆ4ಯು ಸಂಪ�ಣ|dೆ ಮತು+ ಪ_ಪ�ಣ|dೆಯನು> ಸಂ#ೇMಸುವNಾದx_ಂದ, 

ಅಬRVಾಮನು ಎಬರPಂದ ಏಳ/ೆಯ ತ?ೆ^ಾ_ನವ/ಾಗುdಾ+/ೆಂಬ Gಾಸ+Gಾಂಶವ) 

ಆತನು ಒಂದು ಪR¾ಾ4ತ “Vೆಸರು” ಪ²ೆದು#ೊಳopವದkೊಂ"mೆ dಾwೆWಾಗುತ+Nೆ (12:2). 
Nೇವ_ಂದ ಒಂದು ಕುಂ"ಲ8ದ ವರNಾನGಾH, ಅಂಥ “Vೆಸರು” (ಪRf"£) ಆತನ 
ಮೂಲಕGಾH “ಭೂ?ೋಕ ಎ?ಾ8 ಕುಲಗಳನು>” ಆaೕವ"|ಸ¬ೇ#ೆಂಬ (12:3) Nೇವರ 

ಕೃXೆಯುಳp �ೕಜ/ೆಯ ಪ_ಪ�ಣ|dೆಯನು> dೋ_ಸುತ+Nೆ. ಆತನು 
`;ಾ�fಸುವವ_mೆ?ಾ8 vತೃGಾಗ7ದxನು (kೋ^ಾ 4:11). ಇNೆಲ8ವ� Nೇವರನು> ಮl@ 
ಪ�ಸುವದ#ೆC ಸಂಭ`ಸ7ತು+. ಅಬRVಾಮನ ಕು_dಾದ ಈ `�ಾರಗಳo, ಸ�-Vೆಚ§ಳವನು> 

ಸಂ#ೇMಸುವಂಥ ಒಂದು mೋಪ)ರವನು> ಕಟುcವ ಮೂಲಕ ತಮmೋಸCರ ಒಂದು “Vೆಸರು” 
(ಪRf"£) ಸಂXಾ"f#ೊಳp¬ೇ#ೆಂದು (11:1-9) ಅXೇµfದ ¬ಾ¬ೆ7ನ ಜನ_mೆ 
ತ"�ರುದ£GಾHರುತ+Gೆ. ಅವರ ಪRWಾಸದ ಅಂMಮ ಫಲವ) ಒಂದು Nೊಡ¿ Vೆಸರನು> 

ಸಂXಾ"f#ೊಳpಲು `ಫಲGಾಗುವNೇ ಆHತು+; ಅವರು ಭ`ಷ4ದ ತ?ೆ^ಾರುಗ<mೆ #ೇವಲ 
ಅವ^ಾನದ ಪರಂಪkೆಯನ>¥ೆcೕ �ಟುc Vೋದರು.  

ವಚನಗಳ> 10, 11. 3:1578 f�ೕmೆ ^ಾ�ದ Gಾmಾxನವನು> #ಾಯ|ರೂಪ#ೆC 

ತರುವವkಾHದx /ೋಹನ ಸಂತMಯವರ ವಂಶವ) ಈಗ, /ಾವ) ಆ"#ಾಂಡದ78 ಮುಂ�ೆ 
/ಾಲುC Iಾ_ /ೋ�ದ ಒಂದು ಪ_�ತGಾದ aೕ»ೕ|#ೆ�ಂ"mೆ ಸಂಬಂಧ Vೊಂ"Nೆ. ಈ 
Iಾ_, ಅ3ಾ4ಯದ ಅಂತ4ದ78 ಅಬRVಾಮನ ತನಕ Iಾಗುವಂಥ aೇಮನ ವಂಶದವರನು> 

[ תוֹדלֵוֹתּ , ·ೊ?ೆ²ೊಥ] ಪ±c^ಾಡುತ+Nೆ. 
Gಾಕ4ವ) VೇಳoವNೇ/ೆಂದkೆ ಜಲಪGಳಯವE ಕ�ೆದು ಎರಡು ವರುಷಗ�ಾದ &ೕ(ೆ 

aೇಮನು ನೂರು ವರುಷದವQಾV ಅಪOÈದನನುP ಪhೆದನು. ;ೇಮನು /ೋಹನ ಮೂವರು 

ಮಕCಳ78 l_ಯವ/ಾHದxನು ಎಂಬುNಾH �ೕ�ಸುವವ_mೆ ಈ Vೇ<#ೆಯು ಒಂದು 
ಕåಣdೆಯನು> ಮುಂ"ಡುತ+Nೆ (10:21ರ @ೕ7ನ Gಾ4¾ೆ4ಗಳನು> /ೋ�_). 5:32 ಮತು+ 
7:6ರ78ನ ಅÀರಶಃ ^ಾತುಗಳo ಸೂ�ಸುವNೇ/ೆಂದkೆ ಭೂ�ಯ @ೕ?ೆ ಪRಳಯವ) 

ಉಂ·ಾದ Gೇw  ೆ/ೋಹನ l_ಯ ಮಗPmೆ ನೂರು ವಷ|GಾHದxವ) ಎಂದು ಸೂ�ಸುತ+Gೆ, 
ಆNಾಗೂ4 11:10/ೇ ವಚನವ) ಪRಳಯದ ಮು#ಾ+ಯದ Gೇw  ೆ ;ೇಮನು 98 
ವಯfrನGಾHದxನು ಎಂದು ಸೂ�ಸುತ+Nೆ. ಈ VೊಂNಾ #ೆ9ಲ8 ಎಂಬಂdೆ 

dೋರುವದನು> Vೇmೆ ಸ_ಪ�ಸಲು Iಾಧ4`ರುತ+Nೆ?  
ಆ"#ಾಂಡ 5:32/ೇ ವಚನದ dಾತ�ಯ|ವ) dಾನು 500 ವಯfrನGಾHದx Gೇw  ೆ



 141 

/ೋಹನು ;ೇT, VಾT, ಮತು+ �ÌೆY ಇವರನು> ಪ²ೆದನು ಎಂದ¥ೆc ಅHರಬಹುದು 
(/ೋ�_ NRSV; NIV). ವಚನವನು> ಆ `ಧದ78 ಅಥ|^ಾ�#ೊಳopವNಾದkೆ, 

ಸಮIೆ4ಯು ಬmೆಹ_ಸಲ�ಡುತ+Nೆ Wಾ#ೆಂದkೆ /ೋಹPmೆ 502 ವಯfrರುವ Gೇw  ೆ
;ೇಮನು ಹು±cರಬಹುNಾHNೆ; ಆಗ /ೋಹPmೆ 602 ವಯIಾrHದx Gೇw  ೆ ಇವPmೆ 100 
ವಯಸುr ಇರಬಹುNಾHತು+, ಅದು ಪRಳಯGಾH ಎರಡು ವಷ|ದ ನಂತರGಾಗುತ+Nೆ 

(/ೋ�_ 7:6; 8:13). 
ಇತರ ಪ_Vಾರಗಳ Iಾಧ4dೆಯೂ ಇರುತ+Nೆ. 11:10ರ78 ಪRIಾ+vಸ?ಾHರುವ 100 

ವಷ|ಗಳo ಎಂಬುದು #ೇವಲ ಒಂದು ಪ�}ಾ|ಂಕGಾHರಬಹುNಾHNೆ, ಅಥGಾ 5:32ರ78ನ 

500 ಎಂಬುದನು> ಆ `ಧದ78 ಅಥ|^ಾ�#ೊಳpತಕCದುx ಆHರಬಹುದು. ಅಂತೂ, ಒಬನು 
5:32ನು> ಅÀರಶಃ ಅಥ|Pರೂಪ}ೆ ^ಾಡುವNಾದkೆ, ಆತನು ;ೇT, VಾT, ಮತು+ 
�ÌೆY ಇವರು MRವ<ಗwಾHದxರು ಎಂದು Gಾ"ಸ¬ೇ#ಾಗುತ+Nೆ - ಮತು+ ಅಂಥ 

ಅeXಾRಯ#ೆC ;ಾಸ�ಗಳ78 Wಾವ ಆ3ಾರವ� ಇರುವ"ಲ8.13  
Vೇಗೂ, �Ìೆತನು /ೋಹನ l_ಯ ಮಗ/ಾHದx78 WಾವNೇ #ಾ?ಾನುಕRಮದ 

ಸಮIೆ4ಯೂ ಇರುವ"ಲ8 (10:21ರ @ೕ7ನ Gಾ4¾ೆ4ಗಳನು> /ೋ�_). ಈ ಪRಕರಣದ78, 

�Ìೆತನು ಪRಳಯದ ಬಂದ Gೇw  ೆ 100 ವಯfrನವ/ಾHರಬಹುದು, ಮತು+ ಪRಳಯದ 
ಅಂತ4ದ Gೇw  ೆ ;ೇಮPmೆ 98 ವಯfr"xರಬಹುದು. ಸರಳGಾH VೇಳoವNಾದkೆ, 
�Ìೆತನು ;ೇಮPHಂತಲೂ ಎರಡು ಅಥGಾ ಮೂರು ವಷ| Nೊಡ¿ವ/ಾHದxನು. 

ಮೂವkೊಳmೆ Vಾಮನು ಅM �_ಯವನು (9:24). ಈ ^ಾತುಗಳ ಪR#ಾರ ಜನನ 
ಕRಮವನು> �ÌೆY, ;ೇT, ಮತು+ VಾT ಎಂNಾHಸುತ+Nೆ. ;ೇಮನನು> �ದಲ78 
ಇಡುವಂಥ Iಾ^ಾನ4Gಾದ ಕRಮವ) #ಾ?ಾನುಕRಮ�Cಂತಲೂ Nೈವ;ಾಸ�ವನು> 

ಪRM�ಂ�ಸುM+ರಬಹುNಾHNೆ.  
ತರುGಾಯ, Gಾಕ4ವ) VೇಳoವNೇ/ೆಂದkೆ ಅವನು ಅಪOÈದನನುP ಪhೆದ &ೕ(ೆ 

ಗಂಡು .ೆಣು9 ಮಕ<ಳನುP ಪhೆದು ಐನೂರು ವರುಷ ಬದು�ದನು. 10:22ರ78, ಅಪ|Àದನು 

;ೇಮನ /ಾಲ�ರು ಪ)ತRkೊಳmೆ ಮೂರ/ೆಯವನು ಎಂದು Vೇಳ?ಾHರುತ+Nೆ, ಆದx_ಂದ 
ವಂಶದ ಆದ4dೆಯು Nೇವರ ಆ�Cಯ @ೕ?ೆ ಆ3ಾರGಾHತು+, Vೊರತು Wಾವ ಮಗನು 
�ದಲ78 ಹು±cದನು ಎಂಬುದರ @ೕಲಲ8. ಅಲ8Nೆ, ;ೇಮನು 100 ವಯfrನವ/ಾHದx 

Gೇw  ೆ ಮಕCಳನು> ಪ²ೆಯುವದು ಮತು+ 600 ವಯfrನ78 ಮರ ಸುವ)ದು ಆತನನು> 
ಪRಳಯದ ಮುಂ�ೆ �ೕ`fದವರ Vಾಗೂ ಅ #ಾಲದ ನಂತರ �ೕ`fದವರ ನಡುGೆ ಒಂದು 
ಪ_ವತ|/ೆಯ ವ4�+ಯ/ಾ>H ^ಾಡುತ+Nೆ. ಉNಾಹರ}ೆmೆ, 5/ೇ ಅ3ಾ4ಯದ78, ಮಕC<mೆ 

ತಂNೆWಾದವರ ಸkಾಸ_ ವಯಸುr 156 ಆHತು+, ಮತು+ ಮರಣದ78ನ ಸkಾಸ_ ವಯಸುr 
858 ಆHತು+. 11/ೇ ಅ3ಾ4ಯದ78, ಪRಳಯ-ನಂತರದ ಸkಾಸ_ ವಯಸುr ಮಕC<mೆ 
ತಂNೆWಾಗುGಾಗ ಅವರ ವಯಸುr 43 ಮತು+ ಮರ ಸುವ Gೇw  ೆ333 ಆHತು+. 

ವಚನಗಳ> 12, 13. ಅಪOÈದನು aೆಲಹನನು> ಪ²ೆದ Gೇw  ೆ35 ವಯfrನವ/ಾHದxನು, 
ಮತು+ ;ೆಲಹನ ಜನನದ ಬ<ಕ ಆತನು 403 ವಷ|ಗಳ #ಾಲ ಬದುಕುವವ/ಾH, 438 
ವಷ|ಗಳ #ಾಲ ಇದxನು (10:24ರ @ೕ7ನ Gಾ4¾ೆ4ಗಳನು> /ೋ�_). ಪRಳಯದ 

ನಂತರದ78 ಮೂಲvತೃಗಳ ಆಯುಷ4ಗಳo ಕ�@mೊ<ಸಲ�ಟcವ), ಅದರ78 ಅಪ|Àದನ 
ಆಯುಷ4ವ) (438) ಆತನ ತಂNೆWಾದ ;ೇಮನ ಆಯುಷ4ದ78 (600) ಮೂರkೊಳmೆ 
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ಎರಡು �ಾಗಷುc ಆHತು+. ಇದನು> #ೆಲವರು ಮನುಷ4ನ ಆಯುಷ4 120 ವಷ|ಗGಾH 
ಕ�@mೊಳopವದರ ಆರಂಭGೆಂದು �ಾ`ಸುdಾ+kೆ (6:3ರ @ೕ7ನ Gಾ4¾ೆ4ಗಳನು> 

/ೋ�_). 
ವಚನಗಳ> 14, 15. aೆಲಹನು 30 ವಯfrನವ/ಾHದx Gೇw  ೆ ಆತPmೆ ಎಬರನು 

ಹು±cದನು. ;ೆಲಹನು ಇನೂ> 403 ವಷ|ಗಳ #ಾಲ ಬದು� 433 ವಯfrನ ವkೆಗೂ ಇದxನು 

(10:24ರ @ೕ7ನ Gಾ4¾ೆ4ಗಳನು> /ೋ�_).  
ವಚನಗಳ> 16, 17. ಎಬರನು 34 ವಷ|ದವ/ಾHದx Gೇw  ೆ �ೆ(ೆಗನನು> ಪ²ೆದನು. 

ಆತನು ಇನು> 430 ವಷ| ಬದು�ದ ಬ<ಕ 464 ವಯfrನ78 ಮರ fದನು (10:24ರ 

@ೕ7ನ Gಾ4¾ೆ4ಗಳನು> /ೋ�_). �ಹೂದ4ರು ಎಬರPಂದ ಉದ9fದರು, ಈತನು 
ವಂ;ಾವ<ಯ Nಾಖ?ೆ�ಳmೆ ಅ¥ೆcೕನೂ ಗಮನವನು> ಪ²ೆದು#ೊಳp"Nಾxಗೂ4, 
“ಇ�Rಯರು” ಎಂಬ Vೆಸರು ಈತನ Vೆಸ_Pಂದ?ೇ ಬಂ"ರುವದು ಸ�ಷcGಾHರುತ+Nೆ. 

ವಚನಗಳ> 18, 19. �ೆ(ೆಗನು 30 ವಯfrನವ/ಾHದx Gೇw  ೆರೂಗನನು> ಪ²ೆದನು. 
ಆತನು ಇನು> 209 ವಷ|ಗಳ #ಾಲ ಬದು�ದನು, ಆತನ ಒಟುc ಆಯು¥ಾCಲವ) 239 
(10:25ರ @ೕ7ನ Gಾ4¾ೆ4ಗಳನು> /ೋ�_). 

Xೆ?ೆಗPಂದ �ದ?ೊ~ಂಡು, ;ೇಮನ ವಂಶದ78ದxವರ ಆಯು¥ಾCಲವ) MೕವRGಾH 
ಕ�@Wಾಗುdಾ+ Vೋ9ತು. Xೆ?ೆಗನು ತನ> ತಂNೆWಾದ ಎಬರನ ಆಯು¥ಾCಲದ78 
ಸು^ಾರು ಅಧ|ದಷುc #ಾಲ ಬದು�ದನು. ಈತನು ಎಬರನ ಆದು#ೊಂ�ರುವ Vಾಗೂ 

ಆದು#ೊಳpಲ�ಡದ ಸಂತMಯವರ ನಡು`ನ `ಭಜ/ೆಯ ಗುರುತು ಸಹ ^ಾಡುdಾ+/ೆ. ಈ 
ಎರಡು ವಂಶಗಳ `ಭಜ/ೆಯು ಅವರ ವ4�+ಗತ ಸಂತMಯವರ ರÀ}ೆಯ/ಾ>ಗ7 ಅಥGಾ 
/ಾಶನವ/ಾ>ಗ7 Pಧ|_ಸ7ಲ8, ಆದkೆ ಅಬRVಾಮ, ಇIಾR�ೕÑ, ಮತು+ ಅಂMಮGಾH 

�ೕಸು �Rಸ+ನನು> ?ೋಕNೊಳmೆ ಬರ^ಾಡುವದ#ಾCH Nೇವರು Wಾವ ವಂಶವನು> 
ಉಪ�ೕHf#ೊಳopವನು ಎಂಬುದನು> ಇದು ಗುರುMಸುವNಾHNೆ. 

ವಚನಗಳ> 20, 21. Xೆ?ೆಗನ ಮಗ/ಾದ ರೂಗನು ಹwೆಯ ಒಡಂಬ�#ೆ�ಳmೆ ಈ 

ಸP>Gೇಶದ78 ^ಾತRGೇ ಪRIಾ+vಸಲ�±cರುdಾ+/ೆ, ಆದkೆ #ೆಲವರು ಈ Vೆಸರನು> 
“kೆಗೂGೇಲ” ಎಂಬುದkೊಂ"mೆ ಸಂಬಂಧmೊ<ಸುdಾ+kೆ. ಏIಾವನ ಮಗ/ೊಬPmೆ ಈ 
Vೆಸ_ತು+ (36:4, 10, 13), ಮತು+ ಮdೊ+ಬ “kೆಗೂGೇಲ”ನು �ೕ;ೆಯ ^ಾವ/ಾHದxನು 

(`�ೕಚನ#ಾಂಡ 2:18). ಈ Vೆಸ_ನ ಅಥ|ವ) “Nೇವರ Iೆ>ೕlತ” ಎಂNಾHರಬಲ8ದು. 
kೆಗೂವನು 32 ವಯfrವ/ಾHದx Gೇw  ೆ Kೆರೂಗನನು> ಪ²ೆದನು ಮತು+ ಬ<ಕ ಆತನು ಇನು> 
207 ವಷ|ಗಳ #ಾಲ �ೕ`fದನು. ಆತನ ತಂNೆWಾದ Xೆ?ೆಗನ Vಾmೆ�ೕ, ಈತನು 239 

ವಷ|ದವ/ಾHದx Gೇw  ೆಮರ fದನು. 
ವಚನಗಳ> 22, 23. Kೆರೂಗ ಎಂಬ Vೆಸರು ಈ ವ4�+ಯನು> Xೆ?ೆಗನ ಒಬ “ಸಂdಾನ” 

ಅಥGಾ “�_ಯ #ೊಂ¬ೆ” ಎಂದು ಗುರುMಸಬಹುದು. ಇದು ָׂגירִש  (Iಾ_ಗ) ಎಂಬ ಇ�Rಯ 

ಪದNೊಂ"mೆ ಸಂಬಂಧವನು> Vೊಂ"ರಬಹುದು, ಈ ಪದದ ಅಥ|ವ) “ಬ<pಯ ಹಬು” 
ಅಥGಾ “kೆಂ¬ೆ.”14 “Iೆರೂಗ” ಎಂಬುದು ನವ-ಅಶ¹4ಯ|ದ IಾರೂH ಸ�ಳNೊಂ"mೆ 
ಸಂಬಂಧವನು> Vೊಂ"ರಬಹುNಾHNೆ, ಇದು Gಾಯುವ4ದ @ಸ¯ೕdಾಮ4ದ78ರುವ 

XಾR�ೕನ VಾkಾPmೆ ಪ�ವ| "�Cನ78 ಸು^ಾರು ಮೂವdೆÿದು @ೖ7ಗಳಷುc 
ದೂರ`ರುತ+Nೆ.15 30/ೇ ವಯfrನ78, Iೆರೂಗನು Qಾ.ೋರನನು> ಪ²ೆದನು, ಮತು+ ಬ<ಕ 
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ಆತನು ಇನು> 200 ವಷ|ಗಳ #ಾಲ �ೕ`fದನು. Iೆರೂಗನು ಮರ ಸುವ Gೇw  ೆ 230 
ವಯfrನವ/ಾHದxನು. 

ವಚನಗಳ> 24, 25. Qಾ.ೋರನು 29 ವಯfrನವ/ಾHದx Gೇw  ೆ 1ೆರಹನನು> 
ಪ²ೆದನು. ಅNಾದ @ೕ?ೆ, ಆತನು ಮರ ಸುವ ಮುನ> ಇನು> 119 ವಷ|ಗಳ #ಾಲ 
ಬದು�ದನು. ಆತನ ಒ·ಾckೆ ಆಯುಷ4ವ) 148 ವಷ|ಗಳo. 

ವಚನ 26. 1ೆರಹನು ಈ `�ಾಗದ78 ಪ_ಚ9ಸಲ�ಟc #ೊ/ೆಯ ವ4�+WಾHNಾx/ೆ. 
ಆತನು ಮೂವರು ಪ)ತR_mೆ ತಂNೆWಾದ Gೇw  ೆ 70 ವಯfrನವ/ಾHದxನು. dೆರಹನು 
ಅ�ಾGಮ, Qಾ.ೋರ, .ಾTಾನ ಎಂಬ ಮಕ<ಳನುP ಪhೆದನು ಮತು+ ಈ #ಾರಣ"ಂದ ಈ 

ಮೂವರು ವ4�+ಗ<ಂದ ಹು±cದ ಸಕಲ ಜ/ಾಂಗಗ<mೆ ಮೂಲvತೃGಾದನು. ಈತನು ಇನು> 
135 ವಷ|ಗಳ #ಾಲ ಬದು�ದನು Vಾಗೂ 205/ೇ ವಯfrನ78 ಮರ fದನು (11:32).  

“/ಾVೋರ” ಎಂಬ Vೆಸರು ಅಬRVಾಮನ ಅಜáPmೆ ಇದx VೆಸkಾHತು+ (11:24) ಮತು+ 

ಆತನ ಸVೋದರkೊಳmೆ ಒಬPHದx Vೆಸರು ಸಹ ಆHತು+ (11:26). ಕ²ೆಯವನು 
ಮೂಲvತೃಗಳ ಕÕೆಗwÍೆಳmೆ ಒಂದು XಾRಮುಖ4Gಾದ XಾತRವನು> Pವ|lfದನು 
(22:20-24; 31:53), ಮತು+ 24:10ರ78 “/ಾVೋರನು Gಾffದ ಊರು” 

ಪRIಾ+vಸಲ�±cರುತ+Nೆ. #ೆಲವರು ಈ Vೆಸರನು> /ಾVೋರ ನಗರNೊಂ"mೆ 
ಸಂಬಂಧmೊ<fರುdಾ+kೆ, ಹಲGಾರು XಾR�ೕನ @ಸ¯ೕdಾಮ4ದ ಬರಹಗಳ 
ಪR#ಾರGಾH, ಇದು VಾkಾPನ ಸ�ೕಪದ78ತು+.16 “/ಾVೋರನು Gಾffದ ಊರು” 

ಎಂಬುದು ಬಹುಶಃ ಆ ಊ_mೆ ಇರುವ Vೆಸರನು> ಸೂ�ಸುವ"ಲ8, ಆದkೆ ಆತನು ಅ78 
Gಾffದxನು ಎಂಬುದನು> ಸೂ�ಸುತ+Nೆ, ಅದು VಾkಾÂ ಆHತು+ (11:31; 27:43; 28:10; 
29:4).  

iೆರಹನ ಕುಟುಂಬ (11:27-32) 
ಮುಂ"ನ `�ಾಗವ) `;ೇಷ XಾRಮುಖ4dೆಯುಳpದುx Wಾ#ೆಂದkೆ ಅದು 1_ಂದ 11 

ಅ3ಾ4ಯಗಳ78ನ ಆ"ಯುಗದ ಇMVಾಸ"ಂದ 12_ಂದ 50 ಅ3ಾ4ಯಗಳ78ನ 
ಆ_f#ೊಂಡ Nೇವರ ಜನರ ಮೂಲvತೃಗಳ ಇMVಾಸ#ೆC ಒಂದು f�ತ4ಂತರವನು> 
ಒದHಸುತ+Nೆ. ಇ78 ಅ¬ಾRಮ ಅಥGಾ ಅಬRVಾಮನ ಪ_ಚಯ`ರುತ+Nೆ, ಈತನು ¬ೈಬ7ಕ 

ಕÕೆmೆ ಎ¥ೊcಂದು ಮುಖ4GಾHರುdಾ+/ೆಂದkೆ Nೇವರು ತನ>ನು> “ಅಬRVಾಮನ Nೇವರು” 
ಮತು+ ಆತನ ಸಂdಾನದವರು Nೇವರು ಎಂದು `�ೕಚನ#ಾಂಡ 3:6, 15ರ78 
ಗುರುMf#ೊಂಡನು. Xೌಲನು #ೆ´ಸ+ರನು> “ಅಬRVಾಮನ ಮಕCಳo” ಎಂದು ಕkೆದನು 

(ಗ?ಾತ4 3:7).  

*ೆರಹನ ವಂಶ (11:27-30) 

271ೆರಹನ ವಂಶದವರ ಚ61ೆG. 1ೆರಹನು ಅ�ಾGಮ Qಾ.ೋರ .ಾTಾನರನುP ಪhೆದನು. 
28.ಾTಾನನು (ೋಟನನುP ಪhೆದನು. .ಾTಾನನು 1ಾನು ಹುoAದ CೇಶCೊಳ7ೆ ಕ_iೕಯರ 
ಊ· ಎಂಬ ಪಟAಣದ_̀ ತನP ತಂCೆwಾದ 1ೆರಹನ ಹJ3ರdೇ ಸತ3ನು. 29ಅ�ಾGಮನೂ 

Qಾ.ೋರನೂ ಮದುdೆWಾRXೊಂಡರು. ಅ�ಾGಮನ .ೆಂಡJಯ .ೆಸರು Kಾರಯಳ>, 
Qಾ.ೋರನ .ೆಂಡJಯ .ೆಸರು #(ಾ<; ಈXೆಯು .ಾTಾನನ ಮಗಳ>; .ಾTಾನನು 
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#ಲ<~ಗೂ ಇಸ<~ಗೂ ತಂCೆ. 30Kಾರಯಳ> ಬಂ|ೆwಾVದiದ6ಂದ ಆXೆ7ೆ ಮಕ<~ರ_ಲ̀. 

ವಚನಗಳ> 27, 28. 1ೇರಹನ ವಂಶದವರ [ תוֹדלֵוֹתּ , ·ೊ?ೆ²ೊಥ] ಚ_dೆRಯು ಆರು 
ಕು8ಪ+Gಾದ ವಚನಗಳ78 (11:27-32) M<ಸಲ�±cರುತ+Nೆ. ಆ"#ಾಂಡದ78 dೆರಹನು ಪ)ನಃ 
ಪRIಾ+vಸಲ�±cರುವ"ಲ8, ಮತು+ ಬಹುಶಃ ಆತನು ಅಬRVಾಮನ ನಂ�#ೆಯ78 

Xಾಲುmಾರ/ಾHರ7ಲ8 ಎಂದು dೋರುತ+Nೆ. ಅ�ಾGಮ Qಾ.ೋರ .ಾTಾನ ಇವರು dೆರಹನ 
ಪ)ತRkೆಂದು ಪ±c ^ಾಡಲ�±cNಾxkೆ, ಆದkೆ Vೆಸರುಗಳo ಅವರ ಜನನದ 
ಕR^ಾನುIಾರGಾH #ೊಡಲ�±cರNೆ ಇರಬಹುNಾHNೆ. ಪ±cಯ78 ಅಬRVಾಮನ Iಾ�ನವ) 

ಬಹುಶಃ ಆತನು dೆರಹನ �ೊಚ§ಲ ಮಗ/ೆಂಬ #ಾರಣ#ಾCH ಆHಲ8Nೆ ಇರಬಹುದು, ಆದkೆ 
ಆ_1ಾಂಡ 12:3ರ78ನ Gಾmಾxನವನು> ಮುಂದ#ೆC dೆmೆದು#ೊಂಡು Vೋಗುವದು ಈತನ 
ವಂಶGೇ ಆHd +ೆಂಬ #ಾರಣ#ಾCH�ೕ ಆHNೆ. #ಾ?ಾಂತರದ78, ಆತನು ತನ> 

Vೆ¤ áೆ¤ಾಡುಗಳ78 ನ²ೆಯುವ ನಂ�ಗಸ+kೆಲ8_mೆ vತೃGಾಗ7ದxನು (kೋ^ಾ 4:12, 16). 
ಅಬRVಾಮನ ಸVೋದರ/ಾದ .ಾTಾನನು (ೋಟನನುP ಪhೆದನು. ಆತನು ತನ> 

ಪ�ವ|ಜರ ಮ/ೆWಾದ ಕ_iೕಯರ ಊ· ಎಂಬ ಪಟAಣದ_̀ ತನP ತಂCೆwಾದ 1ೆರಹನ 

ಹJ3ರdೇ ಸತ3ನು. ಇ78 ಮತು+ 11:31ರ78 ಊò ಪಟcಣದ ಉ? 8ೇಖವ) PಸrಂNೇಹಕರGಾH 
ಪf|ಯÂ #ೊ78ಯ ಸ�ೕಪ`ರುವ ಆmೆ>ೕಯ @ಸ¯ೕdಾಮ4ದ78ರುವ ಮVಾ ಪಟcಣ 
ಎಂದಥ|GಾHರುತ+Nೆ, ಇದು ಉತ+ರದ @ಸ¯ೕdಾಮ4ದ78ರುವ ಊÌಾ| ಅಥGಾ 

ಅ@|Pಯದ78ರುವ ಊkಾ ಎಂಬುವ)ಗ<mೆ ತ"�ರುದ£GಾHರುತ+Nೆ. ಊò �R.ಪ�. 
ಮೂರ/ೆಯ ಸಹಸR^ಾನದ78 ಒಂದು XಾRಮುಖ4Gಾದ 3ಾ�|ಕ Vಾಗೂ kಾಜ�ೕಯ 
#ೇಂದRGಾHತು+. ಅದರ ಅM ;ೆRೕಷ{ ಅರಸರ78 ಒಬನು ಊò-ನಮು� ಎಂ¬ಾತ/ಾHದxನು, 

ಆತನು dಾನು ತಂದ #ಾನೂನು ಸಂldೆ Vಾಗೂ ಸು^ಾರು �R.ಪ�. 2100ರ78 ಒಂದು 
ಬೃಹY ಹಂತmೋಪ)ರ NೇGಾಲಯದ P^ಾ|ಣ#ಾCH ಸ�_ಸಲ�ಡುdಾ+/ೆ, ಈ 
ಪwೆಯು<#ೆಗಳo ಈ "ನವ� mೋಚರGಾHರುತ+Gೆ.17  

“ಕ7xೕಯರ” ಎಂಬ ಪದಗುಚzNೊಂ"mೆ ಊò  ಎಂಬುದನು> ಗುರುMಸುವ)ದು ಬಹುಶಃ 
ಆ ಪಟcಣವನು> ಅNೇ Vೆಸ_ರುವಂಥ �ಕC ಪಟcಣಗ<ಂದ ಪRdೆ4ೕ�ಸುವದ#ಾCH 
ಬಳಸಲ�±cರುವ Iಾಧ4dೆ9Nೆ. ಲಭ4`ರುವ ಪ)kಾGೆಗಳo ಸೂ�ಸುವNೇ/ೆಂದkೆ 

ಕ7xೕಯರು (ಅಶ¹4_ಯದ ಕಲುx) �ದಲು XಾR�ೕನ ¬ಾ�?ೋPನ XಾRಂತ4Nೊಳmೆ 
�R.ಪ�. 1000ರ VೊM+mೆ, ಅಬRVಾಮನನು ಅದನು> �ಟುc Vೊರಟು VೋH ಸು^ಾರು 
ಒಂದು Iಾ`ರ ವಷ|ಗwಾದ @ೕ?ೆ ಬಂ"ದxರು ಎಂಬುNೆ. ಇದು PಜGಾHರುವNಾದkೆ, 

“ಕ7xೕಯರ ಊò” ಎಂಬ ^ಾತು ಅಬRVಾಮನ #ಾಲದ78 ಅಥGಾ �ೕ;ೆಯು ಆ"#ಾಂಡ 
ಪ)ಸ+ಕವನು> ಬkೆಯುವ Gೇwೆಯ78 ಬಳಸಲ�±cರುM+ರ7ಲ8. ಈ #ಾರಣ#ಾCH, “ಕ7xೕಯರ 
ಊò” ಎಂಬ ಪದಗುಚzವ) ಪ`dಾRತ�ನ ^ಾಗ|ದಶ|ನದ78 ಸಂXಾದಕ/ೊಬನು 

ಅನಂತರದ78 Iೇಪ|²ೆmೊ<fN xೆಂದು dೋರುತ+Nೆ. 
ವಚನಗಳ> 29, 30. ಅ�ಾGಮನೂ Qಾ.ೋರನೂ ಊò ಪಟcಣದ78ರುGಾಗ?ೇ 

ಮದುGೆ ^ಾ�#ೊಂಡರು. Kಾರಯಳ> ಎಂದು ಕkೆಯಲ�ಡುವ ಅ�ಾGಮನ .ೆಂಡJ, 

ಅನಂತರದ78 ಆತನ ಮಲ-ಸVೋದ_ ಎಂದು ಗುರುMಸಲ�±cರುdಾ+w  ೆ (20:2, 5, 12). 
ಈ#ೆಯು ಬಂ|ೆwಾVದiಳo. Qಾ.ೋರನ .ೆಂಡJಯ .ೆಸರು #(ಾ<. ಈ#ೆಯು .ಾTಾನನ 
ಮಗಳ> ಆHದxಳo, ಅಂದkೆ /ಾVೋರನು Iೋದರ ಸಂಬಂ©ಯನು> ಮದುGೆWಾದ/ೆಂದು 
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ಅಥ|Gಾಗುತ+Nೆ. 
ಮಲ-ಸVೋದ_ಯನು> ಮದುGೆ ^ಾ�#ೊಳopವದನು> ಅನಂತರದ78 �ೕ;ೆಯ 

ಧಮ|;ಾಸ�Nೊಳmೆ P¥ೇ©ಸ?ಾHತು+ (Wಾಜಕ#ಾಂಡ 18:9; 20:17; 
ಧ�ೕ|ಪNೇಶ#ಾಂಡ 27:22), ಆದkೆ �ಕCಪ�ನು Iೋದರ ಸಂಬಂ©ಯನು> ಮದುGೆ 
^ಾ�#ೊಳopವದ#ೆC WಾವNೇ P¥ೇಧ`ರ7ಲ8, VಾHNಾxಗೂ4 �ಕCಪ�ನು �ಕCಮ�ಳನು> 

ಮದುGೆ ^ಾ�#ೊಳopವರ `ರುದ£ P¥ೇಧವಂತೂ ಇತು+ (Wಾಜಕ#ಾಂಡ 18:14; 20:20). 
ಈ ಎರಡು ಸಂಬಂಧಗಳ `ಷಯದ78 ¬ೇkೆ ¬ೇkೆ ^ೌಲ4^ಾಪನ`ರುವದ#ೆC Wಾವ 
#ಾರಣವ� #ೊಡಲ�±cರುವ"ಲ8, ಆದkೆ ಪ)ರುಷ ಪR�ೋದಕನು ಒಂದು ಹwೆಯ 

ತ?ೆ^ಾ_mೆ Iೇ_ದವ/ಾHದx/ೆಂಬ #ಾರಣ#ಾCH �ದಲು M<fದ ಸಂಬಂಧವ) Vೆಚು§ 
f�ೕ#ಾರಹ|GಾHರಬಹುNಾHNೆ ಎಂದು #ೆಲವರು ಊlf#ೊಂ�ರಬಹುದು. 

ಅಬRVಾಮನ VೆಂಡMಯ ಮೂಲ Vೆಸರು “Iಾರಯಳo,” ಆದkೆ ಅನಂತರದ78 ಅದು 

“Iಾರಳo” ಎಂದು ಬದ?ಾHತು+. ಎರಡೂ `ಧದ Vೆಸರುಗಳo ಸಹ ಬಹುಶಃ ָׂהרָש  (Iಾರಹ) 
ಎಂಬುದ_ಂದ ಬಂ"ರುತ+Gೆ, ಅದರ ಅಥ|ವ) “kಾಜಕು^ಾ_” ಎಂNಾದkೆ, “�?ಾC” 
ಎಂಬುದು “kಾ ” ಎಂಬ ಅಥ|`ರುವಂಥ ַהכָּלְמ  (ಮ?ಾCಹ) ಎಂಬ ಪದ"ಂದ ಬಂ"ರುತ+Nೆ. 

XಾR�ೕನ @ಸ¯ೕdಾಮ4ದ78ನ ಅಕC�ಯರ �ಾ¥ೆಯ78, “ಸkಾRತು ಎಂಬವಳo fÂ 
ಎಂಬ ಚಂದR Nೇವರ VೆಂಡMWಾHದxಳo, ಮತು+ ಮ?ಾCತು ಎಂಬುವಳo ಆತನ 
ಮಗwಾHದxಳo.”18 “Iಾರಯ” (Iಾರಳo) ಮತು+ “�?ಾC” ಎಂಬ Vೆಸರುಗಳನು> ಅಂಥ 

ಅನ4ಧ�|ಯ ಪ)kಾಣಗ<ಂದ dೆmೆದು#ೊಳpಲ�ಡಬಹುNಾದದುx, ಅನಂತರದ78 dೆರಹ, 
ಅಬRVಾಮ, ಮತು+ /ಾVೋರರು “ಪ�ವ|ದ78 [ಯೂÌೆRೕ±ೕÅ] Vೊwೆಯ ಆ�ೆಯ78ದx” 
ಸಂದಭ|ದ78 “ಅನ4Nೇವdೆಗಳನು> ಪ��ಸುM+ದxರು” ಎಂಬ �Vೋಶುವನ Vೇ<#ೆmೆ 

ಸ_WಾH Vೊಂ"#ೆWಾಗುತ+Nೆ (�Vೋಶುವ 24:2). ಊò ಮತು+ Vಾkಾನ ಎರಡೂ - 
ಮೂಲvತೃಗಳ ಕುಟುಂಬದ ಆರಂeಕ PGಾಸಗಳo - fÂ ಎಂಬ ಚಂದR Nೇವರ 
ಆkಾಧ/ೆmೆ #ೇಂದRಗwಾHದxವ). Nೇವರು ಏ#ೆ ಅಬRVಾಮನನು> ಆತನ IಾಂಸéMಕ, 

3ಾ�|ಕ, ಮತು+ ಕುಟುಂಬ ಬಂಧಗಳನು> ಮು_ದು#ೊಂಡು, ಎರಡೂ ಸ�ಳಗಳನು> dೊkೆದು 
#ಾ/ಾÂ Nೇಶ#ೆC VೋH ಒಂದು Vೊಸ ಆರಂಭವನು> ^ಾಡ¬ೇ#ೆಂದು ಏ#ೆ Vೇ<ದನು 
ಎಂಬುದ#ೆC Pಶ§ಯGಾHಯೂ ಇದು ಸ�ಲ� ಮ±cmೆ #ಾರಣGಾHತು+.  

*ೆರಹನ ಕುಟುಂಬದ ವಲ�ೆ NೋಗುF@ೆ (11:31, 32) 

311ೆರಹನು ತನP ಮಗQಾದ ಅ�ಾGಮನನೂP ತನ7ೆ �ಮ^ಗನೂ .ಾTಾನ}ಗೂ 

ಮಗನೂ ಆVರುವ (ೋಟನನೂP ತನ7ೆ KೊKೆಯೂ ಅ�ಾGಮ}7ೆ .ೆಂಡJಯೂ ಆVರುವ 
KಾರಯಳನೂP ಕರXೊಂಡು XಾQಾº CೇಶXೆ< .ೋಗ�ೇXೆಂದು ಕ_iೕಯರ ಊ· ಎಂಬ 
ಪಟAಣವನುP �ಟAನು. ಅವರು ÎಾTಾº ಪಟAಣXೆ< ಬಂದು ಅ(ೆ̀ೕ dಾಸWಾRXೊಂಡರು. 
321ೆರಹನು ಇನೂPರ ಐದು ವರುಷದವQಾV ÎಾTಾ}ನ_̀ ಸತ3ನು.  

ವಚನ 31. ಈ ವಚನವ) Gಾಸ+`ಕದ78 Nೇವರು ಅಬRVಾಮನನು> ಕ_iೕಯರ ಊ· 
ಪಟAಣವನುP �ಟುc XಾQಾº CೇಶXೆ< Vೋಗುವಂdೆ ಕkೆದನು ಎಂಬುNಾH Vೇಳoವ"ಲ8, 

ಇದು ಈ `ಧದ78 15:7, /ೆಹ�ೕಯ 9:7, ಮತು+ ಅ¯ಸ+ಲರ ಕೃತ4ಗಳo 7:2-4ರ78 
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Vೇಳಲ�±cರುತ+Nೆ. ಈ ಹಂತದ78, ?ೇಖಕನು ತನ> Gಾಚಕ_mೆ Nೇವರ ಕkೆಯು`#ೆಯು ಅ78 
ಸಂಭ`fರುತ+Nೆ ಎಂಬುದು M<"ರುತ+Nೆಂದು �ಾ`f#ೊಳopವಂdೆ #ಾ ಸುತ+Nೆ; 

ಇಲ8Gಾದkೆ, ಆ ಕುಟುಂಬವ) ತಮ� ಸ�PGಾಸGಾದ ಊò ಪಟcಣವನು> dೊkೆದು 
ಅಪ_�ತGಾದ Nೇಶ°ಂದ#ೆC ಅ¥ೊcಂದು "ೕಘ|Gಾದ Vಾಗೂ ಕåಣGಾದ 
ಪRWಾಣವನು> ^ಾಡುವದ#ೆC Wಾವ #ಾರಣವ� ಇರ7ಲ8. ಆ"#ಾಂಡ 11:31 

ಸೂ�ಸುವNೇ/ೆಂದkೆ, Nೇವರು ಅಬRVಾಮPmೆ ಅಪ�}ೆ #ೊ±cದx _ೕMಯ78 ತನ> 
ಕುಟುಂಬವನು> lಂದ#ೆC �ಟುc Vೋಗುವದರ ಬದ?ಾH, 1ೆರಹನು ತಂNೆWಾH ತನHರುವ 
ಅ©#ಾರವನು> ಬ<f XಾQಾº CೇಶXೆ< .ೋಗ�ೇXೆಂದು ಅಬG.ಾಮನನೂP (ೋಟನನೂP 

KಾರಯಳನೂP ತ/ೊ>ಂ"mೆ ಕkೆದು#ೊಂಡು Vೊರಟನು. 
ಏ/ೋ ಒಂದು #ಾರಣ#ಾCH, ಈ ಕುಟುಂಬವ) ತÀಣದ78 ಪRWಾಣವನು> 

ಪ�M|mೊ<ಸ7ಲ8. ಅವರು .ಾTಾº ಪಟAಣXೆ< ಬಂದು ಅ(ೆ̀ೕ dಾಸWಾRXೊಂಡರು 

ಎಂಬುNಾH Gಾಕ4ವ) Vೇಳoತ+Nೆ. “VಾkಾÂ” Gಾಯುವ4 @ಸ¯ೕdಾಮ4ದ78ರುವ 
ಯೂÌೆRೕ±Å ನ"ಯ ಒಂದು ಉಪನ"ಯ ಬ<ಯ78 ಇತು+. ಅದು ಊò ಪಟcಣ"ಂದ 
#ಾ/ಾPmೆ ಪRWಾ ಸುವ Gೇw  ೆಅಧ|�Cಂತ ಸ�ಲ� ದೂರದ78ತು+.  

ವಚನ 32. ಕುಟುಂಬವ) ಅ/ೇಕ ವಷ|ಗಳ #ಾಲ, 205 ವಯfrನGಾH 1ೆರಹನು ಸತು3 
Vೋಗುವ ವkೆಗೂ .ಾTಾ}ನ_̀ ಉ<ದು#ೊಂಡರು. ಆಗ ಅಬRVಾಮನು �Vೋವನ 
ಆÏೆmೆ `3ೇಯ/ಾH #ಾ/ಾPmೆ Vೋದನು (12:1-3). 

dೆರಹನ �ೕ`ತದ 205 ವಷ|ಗಳನು> ಒಂದು #ಾ?ಾನುಕRಮದ ಸಮIೆ4�ಂಬುNಾH 
#ಾಣ?ಾಗುತ+Nೆ. #ೆಲವರು 11:26ರ78ನ Vೇ<#ೆಯನು> ಅಬRVಾಮನು ಹು±cದ Gೇw  ೆ
dೆರಹನು 70 ವಷ|ದವ/ಾHದxನು ಎಂಬಥ| Pೕಡುತ+Nೆಂದು ಗRlf#ೊಂ�ರುdಾ+kೆ. 

Vಾmಾದkೆ ಇದರ ಪR#ಾರ ತನ> ತಂNೆWಾದ dೆರಹನು ಸತ+ Gೇw  ೆಮತು+ dಾನು VಾkಾÂ 
ನಗರವನು> dೊkೆದು Vೋಗುವ Gೇw  ೆ ಅಬRVಾಮನ ವಯಸುr 135 ಆHತು+ 
ಎಂNಾHಸುತ+Nೆ. Vೇಗೂ, 12:4/ೇ ವಚನವ) ಅಬRVಾಮನು VಾkಾÂ dೊkೆದು #ಾ/ಾPmೆ 

Vೊರಡುವ Gೇw  ೆ ಆತನ ವಯಸುr 75 ಆHd +ೆಂಬುದನು> ಸ�ಷcGಾH ಸೂ�ಸುತ+Nೆ. ಈ 
ಸಮIೆ4ಯನು> ಬmೆಹ_ಸುವದ#ೆC ಹಲGಾರು ಪ_Vಾರಗಳo ಸೂ�ಸಲ�±cರುತ+Gಾದರೂ, 
ಅತ4ಂಥ XಾRಮುಖ4Gಾದವ)ಗಳ78 #ೇವಲ ಎರಡು ಪ_Vಾರಗಳ ಬm ~ೆ ^ಾತRGೇ 

ಚ�|ಸ?ಾಗುವ)ದು. 
�ದಲ/ೆಯ ಪ_Vಾರವ) 11:32ರ78 dೆರಹನು ಸತ+ Gೇw  ೆ ಆತPHದx ವಯfrmೆ 

ಸಂಬಂಧ ಪ±cರುತ+Nೆ. MT ತಜು|@ಯು ಆತPmೆ 205 ವಷ|ಗwಾHದxವ) ಎಂದು 

Vೇ<ದkೆ, ಸು@_ಯÂ ಪಂಚಪ)ಸ+ಕದ78 145 ಎಂ"ರುತ+Nೆ. #ೆಲವ) Gೇದ ಪಂ�ತರು 
ತಡGಾH ಬkೆಯಲ�ಟc ಹಸ+ಪRMಗಳo ಮೂಲ Gಾಕ4ದ ^ಾತುಗಳನು> 
ಪRMಫ7ಸುತ+GೆಂಬುNಾH �ೕ�ಸುdಾ+kೆ. ಅದನು> ಅನುಸ_ಸುವNಾದkೆ, dೆರಹPmೆ 70 

ವಯIಾrHದx Gೇw  ೆಅಬRVಾಮನು ಹು±cದxನು, ಮತು+ ಆತನ ತಂNೆಯು 145 ವಯfrನ78 
ಮರ fದ Gೇw  ೆ ಅಬRVಾಮನ ವಯಸುr 75 ಆHರಬಹುNಾHNೆ. ಈ ಪ_Vಾರವ) 
ಸಮIೆ4ಯನು> ಬmೆಹ_ಸುವ)ದು, ಆದkೆ ಸು@_ಯನ>ರ ಪಂಚಪ)ಸ+ಕವ) ಮೂಲ Gಾಕ4ವನು> 

ಸಂರµf#ೊಂ�ರುd +ೆಂಬುದು ಸಂNೇಹಕರGಾHNೆ. Gಾಸ+`ಕದ78, ಆ ಹಸ+ಪRMಗಳ78ನ 
ಅ/ೇಕ ಸಂ¾ೆ4ಗಳo MT ತಜು|@ಯ78ರುವದ�Cಂತ ವ4dಾ4ಸGಾHರುತ+Gೆ, ಇದು 



 147 

ಅಬRVಾಮನು ಹು±cದ Gೇw  ೆ dೆರಹPHದx ವಯfrನ ಕು_ತು ಸಂNೇಹವನು> 
ಮೂ�ಸುತ+Nೆ. 

ಸಮIೆ4mೆ Vೆಚು§ ಸಂ�ಾವ4Gಾದ ಪ_VಾರGೆಂದkೆ ಅಬRVಾಮನು dೆರಹನ �ೊಚ§ಲ 
ಮಗ/ಾHರ7ಲ8 ಎಂಬುNೆ. ವಂ;ಾವ<ಯ ಪ±cಯ78ರುವ Vೆಸರುಗಳ ಕRಮವ) 
ಅವಶ4ಕGಾH ಜನನದ ಕR^ಾನುIಾರವನು> ಪRMಫ7ಸುವ"ಲ8. �ೊಚ§ಲ 

ಮಗ/ಾHರುವದರ ಬದ?ಾH, ಪ±cಯ78 �ದಲು ಬkೆಯಲ�±cರುವ ವ4�+mೆ Nೈವ;ಾf�ಕ 
ಆದ4dೆಯು ಇರಬಹುNಾHNೆ. ಆದದ_ಂದ, 11:26/ೇ ವಚನದ ಅಥ|ವ) dೆರಹನು 70 
ವಯfrನGಾHದx Gೇw  ೆಮಕCಳನು> ಪ²ೆಯುವದ#ೆC ಆರಂefದನು ಎಂದ¥ೆc ಆHರ¬ೇಕು - 

ಬಹುಶಃ Vಾkಾನನು> ಪ²ೆದನು, ಆತನು �ದಲು ಮರ fದನು (11:28) - ಮತು+ 
ಅಬRVಾಮನು ತನ> ತಂNೆmೆ 130 ವಷ|ಗwಾದ @ೕಲ¥ೆc ಜನfದxನು. ಇದರ ಪR#ಾರ 
dೆರಹನು ಮರ fದ Gೇw  ೆ 205 ವಯfrನವ/ಾHದxನು ಮತು+ ಅಬRVಾಮನು VಾkಾÂ 

ನಗರವನು> �ಟುc Vೊರಟ Gೇw  ೆ75 ವಯfrನGಾHದxನು. 

ಅನdeಸುP=ೆ 

�ಾ�ೆ� oೋಪ�ರ (11:1-9) 
ಆNಾಮ ಮತು+ ಹವ�ಳರು ಆರಂಭದ78 ಅ`3ೇಯkಾಗುವದ_ಂದ �ದ?ೊ~ಂಡು 

ಪRಥಮ ಕುಟುಂಬದ78 ನ²ೆದ #ೊ?ೆ Vಾಗೂ ಪRಳಯ#ೆC Nಾ_ ^ಾ�ದ Gಾ4ಪಕGಾದ 

ದುಷcತನಗಳ ಮೂಲಕ Vಾಯುx Xಾಪವ) Vೇmೆ ಹರ�#ೊಂ�ತು ಎಂಬುದರ ಗುರುತನು> 
l�Nೆವ). ಈ ಘಟ/ಾವ<ಗಳo ಸೃ»cಕತ|Pಂದ ದೂರ#ೆC Iಾಗುವ PರಂತರGಾದ 
ಚಲನವಲನವನು> ಬ �ಸುತ+Nೆ. ಮನುಷ4ನು ತ/ೊ>ಳHರುವ Nೇವರ ಸ�ರೂಪವನು> 

ಹಂತಹಂತGಾH #ೆ�f#ೊಂಡನು, ಆದkೆ ¬ಾ¬ೆÑ mೋಪ)ರವನು> ಕಟುcವದkೊಂ"mೆ, 
ಒಂದು /ಾಟ�ೕಯGಾದ ಬದ?ಾವ}ೆಯು ಸಂಭ`fತು. ಇನು> @ೕ?ೆ ಮನುಷ4ನ 
ಭRಷcdೆಯು ಮುಂಚೂ ಯ78ರ7ಲ8; ಈಗ ಜನರು Nೇವರ ಕು_dಾH Vೊಂ"ದx Mರುಚಲ�ಟc 

ಅeXಾRಯಗಳo ಸ�ಷcGಾH mೋಚ_ಸುM+ದxವ). /ೋಹನ ಸಂತMಯವkೊಳmೆ ಅ/ೇಕರು 
- ಈmಾಗ?ೇ /ೈMಕGಾH ಮತು+ ಆM½ಕGಾH "Gಾ<WಾHದxವರು - 3ಾ�|ಕGಾH 
ಮತು+ Nೈವ;ಾf�ೕಕGಾH PkಾaRತkಾHದxರು ಎಂಬುದು ಬಯಲುmೊಳopತ+Nೆ. ಅವರು 

Nೇವರ ಸತ4Gಾದ ಸ��ಾವದ ಕು_dಾHದx WಾವNೇ Gಾಸ+`ಕGಾದ Mಳoವ<#ೆಯನು> 
ಕwೆದು#ೊಂ�ದxರು. ಈ ಹಂತದ ವkೆಗೂ, ಆ"#ಾಂಡದ ಕÕಾPರೂಪ}ೆಗಳo Xಾಪ Vಾಗೂ 
/ೈMಕ ಭRಷcdೆಯ ಪRಗMಯನು> ಪRಕಟmೊ<fರುತ+Gೆ; ಆದkೆ ¬ಾ¬ೆÑ mೋಪ)ರದ 

ಕÕೆಯು Nೇವರ ಕು_dಾHದx Mರುಚಲ�ಟc �ಾವ/ೆಯು Gಾ4ಪಕGಾHd +ೆಂಬುದನು> 
ಬಯಲುmೊ<ಸುತ+Nೆ.  

ಕಟುcವವರ ಗವ|. 
1. mೋಪ)ರ-ಕಟುcವವರ Xಾಪವ) ಗವ|Gೇ ಆHತು+, ಅದು ಜನರನು> Nೇವ_mೆ 

ಅ`3ೇಯkಾಗುವಂdೆ ನ�fತು (11:1, 2, 4). ಪRಳಯದ ನಂತರದ78, /ೋಹನ 
ಕುಟುಂಬದ ಸಂತMಯವರು ಒಂNೇ �ಾ¥ೆಯನು> ^ಾdಾಡುM+ದxರು. ಮೂಡಣದ ಕ²ೆmೆ 

ಪRWಾ ಸುವವkಾH, ಅವರು ಕR@ೕಣದ78 a/ಾò Nೇಶದ78 fಕC ¬ೈಲುfೕ@ಯ78 
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(XಾR�ೕನ ¬ಾ�?ೋPನ XಾRಂತ4) /ೆ?ೆmೊಂಡರು. ಆ ಸ�ಳದ78 ಒ·ಾcH ಇ<ದು#ೊಂಡು 
/ೆ?ೆWಾಗುವ ಮೂಲಕ, ಈ ಜನರು ಒಂದು ಐಕ4dೆಯನು> ಸೃ»cf#ೊಳpಲು ಪRಯM>fದರು. 

ಈ P3ಾ|ರವ) Nೇವರ `ರುದ£GಾH ಬಂ²ಾಯGೇಳoವ ಮೂಲಕ ^ಾಡಲ�±cತು+, ಆತನು 
ಅವ_mೆ “ಬಹುಸಂdಾನವ)ಳpವkಾH Vೆ�§_; ಭೂ?ೋಕದ? 8ೆ?ಾ8 ತುಂ�#ೊ<p_” ಎಂದು 
ಆÏಾvfದxನು (9:1; /ೋ�_ 9:7). ಸ�ಷcGಾHರುವಂdೆ, �ೇದಗಳ �ೕಜಗಳo ಈ 

ಮುಂ�ೆ�ೕ ಅವkೊಳmೆ ಇದxವ), ಮತು+ ಅವರು dಾವ) “ಭೂ�ಯ @ೕ?ೆ?ಾ8 ಚದರುವ” 
ಅXಾಯ`ರುತ+Nೆಂದು ಗRlf#ೊಂ�ದxರು (11:4). ಅವರು ಗವ|ವ)ಳpವkಾH, ತಮ� 
�ೇದಗಳ VೊರdಾHಯೂ ತಮ�ನು> ಒಗ~·ಾcH l�"ಟುc#ೊಳpಬಹುNಾದ ಒಂದು ಕಟcಡ 

P^ಾ|ಣದ �ೕಜ/ೆಯನು> ರೂvf#ೊಳopವ ಮೂಲಕ Nೇವರ �ತ+ವನು> 
ಭಂಗಪ�ಸಬಹುNೆಂದು �ೕ�f#ೊಂಡರು. ಇ78 ಕ7ಯಬಹುNಾದ ಒಂದು Xಾಠವ) 
ಏ/ೆಂದkೆ PಜGಾದ ಐಕ4dೆಯನು> Nೇವರ �ತ+#ೆC `3ೇಯkಾಗುವದ_ಂದ ^ಾತRGೇ 

Iಾ©f#ೊಳpಲು Iಾಧ4Gೇ, Vೊರತು ಅದ#ೆC `ರುದ£GಾH ಬಂ²ಾಯGೇಳoವದ_ಂದ 
ಎಂ"ಗೂ Iಾಧ4`ಲ8 ಎಂಬುNೆ. ಐಕ4dೆಯ78ರುವ ಒಂದು ಮೂಲಭೂತGಾದ ಘಟಕGೆಂದkೆ 
ಅದು ಸತ4ದ78 ಪ_ಶುದ£mೊ<ಸಲ�ಡುವNೇ (/ೋ�_ �ೕVಾನ 17:17-21). ÏಾPಯು 

lೕmೆ Vೇ<ದನು, “ಮನುಷ4ನ ಮನfrನ78 ಅ/ೇಕ ಸಂಕಲ�ಗ<Gೆ; �Vೋವನ ಸಂಕಲ�Gೇ 
ಈ²ೇರುವದು” (Ïಾ/ೋ�+ 19:21).  

2. ಜನರ ಗವ|ದ ಆ#ಾಂÈೆಯು ಅವರ �ಾತುಯ|dೆ9ಂNಾH ಮತ+ಷುc 

ಬಲmೊಂ�ತು+. ಅವರು ಒಂದು ಪಟcಣ ಮತು+ ಆ#ಾಶವನು> ಮುಟುcವಂಥ ಒಂದು ಮVಾ 
ನಗರವನು> P�|ಸುವ �ೕಜ/ೆಯನು> ಆರಂಭmೊ<fದರು. ಖಂ�ತGಾHಯೂ, ಈ 
#ೆಲಸ#ೆC ಬಹಳಷುc ಜನರು Iಾಕಷುc #ಾಲದ ತನಕ ಒಗ~·ಾcH ಶR�ಸುವದು ಅಗತ4`ತು+. 

ಯೂÌೆRೕ±Å ಕ Gೆಯ78ನ ಫಲವdಾ+ದ ಮ �ನ78 ಅವ_mೆ ಕಲು8ಗಳo fಕC7ಲ8Gಾದx_ಂದ, 
ಅವರು ಹುಲು8 Vಾಗೂ ಮಣ�ನು> ಸಂಗRlf ಇ±cmೆಗಳನು> ^ಾ� ಸುಟcರು. ಆ ಬ<ಕ ಅವರು 
PಜGಾದ P^ಾ|ಣ #ಾಯ|ವನು> ಆರಂefದxರು (11:3, 4). 

ಈ ಘಟ/ೆmೆ ಪR�ೋದಕನು P�Rೕದನು ಎಂಬುNಾH ಗುರುMಸಲ�±cNಾx/ೆ 
Wಾ#ೆಂದkೆ ಆತನು “ಪkಾಕRಮ"ಂದ �ದಲ/ೆಯ ಭೂkಾಜ/ಾದನು” ಎಂದು 
Vೆಸ_ಸಲ�±cNಾx/ೆ ಮತು+ “¬ಾ¬ೆÑ ... ಅವನ kಾಜ4ದ ಮೂಲ ಪಟcಣ” ಎಂದು /ಾವ) 

ಓದುd +ೇGೆ (10:8, 10). Vೇಗೂ, P�Rೕದನು ¬ಾ�?ೋನನು> ಕಟುcವದರ78 
ಯಶf�Wಾದದುx ಅನಂತರದ #ಾಲವನು> ಸೂ�ಸುತ+Nೆ; Wಾ#ೆಂದkೆ 11:1-9ರ78 ^ಾ�ದ 
P^ಾ|ಣದ ಪRಯತ>ವ) ಯಶf�WಾHರ7ಲ8, ಮತು+ ಜನರು ಎ?ಾ8 ಕ²ೆಗಳ78 

ಚದು_ಸಲ�ಟcರು. P�Rೕದನು ಮೂಲ P^ಾ| ಕ/ಾHರಬಹುದು ಮತು+ �Vೋವನು 
ಆತನ ಆರಂeಕ ಪRಯತ>ಗಳನು> ಭಂಗಪ�fದ ಬ<ಕ ಸ�ಲ� #ಾಲದ ನಂತರ ಆತನು 
lಂ"ರುH ಬಂ"ರಬಹುNಾದ Iಾಧ4dೆ9ರುತ+Nೆ. ಏ/ೇ ಆHದxರೂ ಸ_�ೕ, ಆತನು 

ಅಂMಮGಾH ¬ಾ¬ೆÑ, ^ಾತRವಲ8Nೆ @ಸ¯ೕdಾಮ4ದ ಇತರ ನಗರಗಳನು> ಕಟುcವ78 
ಯಶಸrನು> Iಾ©fದxನು. ಅನಂತರದ78 ಕಟcಲ�ಟc ¬ಾ¬ೆÑ ಪಟcಣ, ಅಥGಾ ¬ಾ�?ೋನ 
- �R.ಪ�. ಏಳ/ೆಯ ಶತ^ಾನದ ಕ²ೆಯ �ಾಗದ78 ಅರಸ/ಾದ /ೆಬೂಕNೆ>ಚ§ರನ 

ಆ<�#ೆಯ78 - ಈ ಮುಂ�ೆ ಆಗNೆ ಇದxದನು> Iಾ©fತು+: ಪRf"£ ಮತು+ ವ4ಥ|ತ�. XಾR�ೕನ 
ಮಧ4XಾRಚ4ವನು> mೆದುx#ೊಂಡವkಾH, ¬ಾ�?ೋPಯರು ಸತ4 Nೇವರ `ರುದ£ 
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ಬಂ²ಾಯದ /ೆ?ೆWಾH ಈ ಪಟcಣವನು> Iಾ�vfದರು ಮತು+ ಸುಳop Nೇವರುಗಳನು> 
ಆkಾ©fದರು (NಾP�ೕಲ 3; 4). 

3. ಗವ|ವ) ಕಟುcವವರನು> ಸ�-Vೆಚ§ಳ ಪಟುc#ೊಳopವಂdೆ ಮತು+ ಪRf"£ಯನು> 
ಪ²ೆದು#ೊಳopವಂdೆ ಉd +ೇಜನ Pೕ�ತು+. ಅವರು ತಮmೋಸCರ “Nೊಡ¿ Vೆಸರನು>” 
ಸಂXಾ"f#ೊಳpಲು ಬಯfದxರು (11:4). ಅವರು WಾವNೇ ಪRಳಯGಾಗ7 ಇನು> @ೕ?ೆ 

ತಮ�ನು> ಮುಟುcವದ#ೆC Iಾಧ4Gಾಗದಷುc ಎತ+ರ#ೆC mೋಪ)ರವನು> ಕಟc¬ೇ#ೆಂದು 
ಬಯfದxರು ಎಂಬುNಾH #ೆಲವರು ಊlf#ೊಳopdಾ+kೆ; Vೇಗೂ, ಅNೇ ಅವರ 
ಉd +ೇಜನGಾHದx78, ಅವರು Pಶ§ಯGಾHಯೂ ಆ mೋಪ)ರವನು> ಬಯಲು fೕ@ಯ78 

ಕಟುcವದರ ಬದ?ಾH ಒಂದು ಪವ|ತದ ತು"ಯ78 P�|fರುM+ದxರು. ಇನು> #ೆಲವರು ಆ 
mೋಪ)ರವ) `kೋ©ಗಳ Nಾ<9ಂದ #ಾXಾ�#ೊಳopವ ಉN xೇಶ#ಾCH ಆHತು+ ಎಂದು 
�ಾ`ಸುdಾ+kೆ. ನಂತರದ #ಾಲಗಳ78 ಮುM+mೆಯ ಯಂತRಗ<ಂದ Vಾಗೂ Nಾ<9ಡುವ 

Iೈನ4ಗ<ಂದ ರÀ}ೆ ^ಾ�#ೊಳopವದ#ೆC ಬಲGಾದ mೋ²ೆಗಳ ಒಳmೆ mೋಪ)ರಗಳನು> 
ಕಟc?ಾಗುM+ತು+. Vೇಗೂ, ಈ mೋಪ)ರವನು> ಕಟುcವದ#ೆC ಇದx ಉN xೇಶವ) ತಮ�ನು> 
ಮುಂNೆ Wಾವ Gೈ_ಗಳo ¬ೆದ_ಸದಂdಾಗುವ Vಾmೆ ಜನರನು> ಒಂNಾH, ಐಕ4GಾH 

ಮತು+ ಬ7ಷ{GಾH ಇಟುc#ೊಳopವNೇ ಆHd +ೆಂಬುದು M<ಸಲ�±cರುತ+Nೆ. ಅಂMಮGಾH, 
ಅವರ ಎ?ಾ8 ಪRWಾಸಗಳo ವ4ಥ|GಾHದxವ), ಮತು+ ಅವರು ಭೂ�ಯ ಎ?ಾ8 ಕ²ೆಗ<ಗೂ 
ಚದು_ಸಲ�ಟcರು. 

ಈ ಕÕೆಯನು> �ದಲು ಓದ¬ೇ#ೆಂಬ ಉN xೇಶ`ದxಂಥ ಇIಾR�ೕಲ4_mಾH 
ಇದರ78ರುವ Xಾಠವ) ಇNಾHತು+: ಒಂದು ಜ/ಾಂಗGಾH ಬದುಕು<ಯ¬ೇ#ಾದkೆ, ಅವರು 
Nೇವರ �ತ+#ೆC `3ೇಯkಾH �ೕ`ಸ¬ೇ#ೇ, Vೊರತು ಅದ#ೆC `ರುದ£ ಬಂ²ಾಯGೇಳoವ 

ಮೂಲಕ ಅಲ8. ಅವರು Wಾಹು`mೆ ಅಪನಂ�ಗಸ+kಾದ78 ಒಡಂಬ�#ೆಯ78ನ ;ಾಪಗಳo 
ಅವರ @ೕ?ೆ ಬರುವGೆಂದು �ೕ;ೆಯು ಇIಾR�ೕಲರನು> ಎಚ§_fದನು. ಭೂ�ಯ 
ಒಂದು ಮೂ?ೆ9ಂದ ಮdೊ+ಂದು ಮೂ?ೆಯ ವkೆಗೂ ಚದು_ಸಲ�ಡುವದರ ¤ೊdೆmೆ, ಈ 

;ಾಪಗwÍೆಳmೆ ಅವರು ತಮ� Gೈ_ಗ<ಂದ Iೋ7ಸಲ�ಡು`#ೆ ಮತು+ Gಾmಾxನ Nೇಶವನು> 
ಕwೆದು#ೊಳop`#ೆ ಸಹ Iೇ_ದxವ) (ಧ�ೕ|ಪNೇಶ#ಾಂಡ 28:15-68). ಅನಂತರದ78 
ಇIಾR�ೕಲ4ರನು> ಆವ_f#ೊಂ�ದx ಸಮIೆ4ಯು WಾವNೆಂದkೆ ¬ಾ¬ೆÑ mೋಪ)ರ 

P^ಾ|ಣದ �ೕಜ/ೆmೆ /ಾಶನವನು> ಉಂಟು ^ಾ�ದಂಥ ಅNೇ ಸಮIೆ4�ೕ ಆHತು+: 
ಗವ|. ÏಾPಯು lೕmೆ ಬkೆದನು, “ಗವ|"ಂದ ಭಂಗ; ಉ�Pಂದ Nೊಬು” (Ïಾ/ೋ�+ 
16:18; /ೋ�_ 18:12). �ೕಸುವ) ಇNೇ ಸತ4ವನು> ಕ7fದನು: “ತನ>ನು> 

Vೆ�§f#ೊಳopವವನು ತH~ಸಲ�ಡುವನು, ತನ>ನು> ತH~f#ೊಳopವವನು Vೆ�§ಸಲ�ಡುವನು” 
(ಮdಾ+ಯ 23:12). 

ಈ Pಯಮವ) ವ4�+ಗ<mೆ ಅನ�9ಸುವ)ದು ^ಾತRGೇ ಅಲ8, ಆದkೆ ಪಟcಣಗ<mೆ 

ಮತು+ Nೇಶಗ<mೆ ಸಹ ಅನ�ಯGಾಗುತ+Nೆ. /ಾವ) ಬೃಹY ಪಟcಣಗಳ78 ಜನರು Vೆ�ೆ§ಚು§ 
ಸ�ೕಪGಾH ಗುಂvನ78 �ೕ`ಸುವಂಥ ಒಂದು ?ೋಕದ78 ಬದುಕುM+N xೇGೆ, ಆNಾಗೂ4 
ಅವರು ಎಂ"ಗೂ ಒಬಂ±ಗkಾHರ7ಲ8. ಒಂದು ಎದುx #ಾಣುವ ಕಳವಳ, ಪRdೆ4ೕಕdೆಯ 

ಮತು+ ಸಂಬಂಧ`ಲ8Nೆ ಇರುವ �ಾವ ಇವ)ಗಳo ತಮ� ಸ�-ಗುರುMನ ಪRÏೆಯನು> 
ಕwೆದು#ೊಳopವಂdೆ ಜನರನು> ನ�ಸುತ+Gೆ. ಈ ಗುರುತನು> ಮರ< ಪ²ೆದು#ೊಳp¬ೇ#ೆಂಬ 



 150 

ಜನರ ಅ/ೆ�ೕಷ}ೆಯು ಅವರನು> ಎNೆmಾ_#ೆಯ ಮVಾ Iಾಹಸಗಳನು> ^ಾಡುವಂdೆ 
ಅಥGಾ ತಮ�ನು> ಸು"ೕಘ|GಾH ಗು?ಾಮ�ಾಕ_mೆ ಅ©ೕನಪ�f#ೊಳopವಂdೆ 

ಪR�ೋ"ಸಬಲ8ದು; ಇದು #ೆಲವರನು> ಪRf"£ ಗ<ಸ¬ೇ#ೆಂಬ ಪRಯತ>ದ78 /ಾ�#ೆಕರGಾದ 
ಕೃತ4ಗಳ ಮೂಲಕ ಎಲ8ರೂ /ೋಡ¬ೇ#ೆಂದು ದೃಶ4ಗಳನು> ಹುಟುc Vಾಕುವಂdೆ ನ�ಸುತ+Nೆ. 
ಹdಾ;ೆಯ78ರುವ �ೕ`ತಗಳo ಪRf"£ಯನು> ಗ<ಸುವದ#ೆC ಏನ/ಾ>ದರೂ ^ಾಡ?ೇ 

¬ೇ#ೆಂಬ �ೕಚ/ೆಯ78 #ೇಂ"RಕೃತGಾHರುತ+Gೆ, ಅದು /ಾ4ಯಯುತGಾH ಆHರಬಹುದು 
ಅಥGಾ /ಾ4ಯ¬ಾlರGಾHರಬಹುದು. Vೇಗೂ, ಅಂಥ ಘನdೆಯು aೕಘRGೇ #ಾ ಸNೆ 
Vೋಗುವ)ದು Wಾ#ೆಂದkೆ ಅದ#ೆC WಾವNೇ PಜGಾದ ಭದRdೆಯು ಇರುವ"ಲ8 - #ೇವಲ 

ಏ#ಾಂHತನ, ಕl�ಾವ/ೆ, ಮತು+ ಶ¹ನ4dೆ fಕುCತ+Gೆ. Gೆಸc�Pಸcò ನಂ�#ೆಯ 
ಅ_#ೆಯು lೕmೆ Vೇಳoತ+Nೆ, “ಮನುಷ4ನ ಪRಮುಖ ಗು_ಯು Nೇವರನು> ಮl@ 
ಪ�ಸುವದು ಮತು+ ಆತನನು> ಸNಾ#ಾಲವ� ಆನಂ"ಸುವNೇ ಆHರುತ+Nೆ.”19 ಎ78ಯ ತನಕ 

ಜನರು ಮತು+ Nೇಶಗಳo #ೇವಲ ತಮ�/ೆ>ೕ ಮl@ಪ�f#ೊಳp¬ೇಕು ಎಂದು 
ಅXೇµಸುತ+°ೕ, ಅ78ಯ ವkೆಗೂ ಅವರು ಅಥ|`ಲ8ದ �ೕ`ತಗಳ ಅಭದRdೆ�ಳmೆ 
ತಮ�ನು> ಕwೆದು#ೊಳopತ+?ೇ ಇರುವರು. 

ಅವರ ಅ`3ೇಯdೆmೆ Nೇವರ ಪRM�R�. 
1. Nೇವರು ಮನುಷ4ರ ಗವ|ದ, ಅ`3ೇಯಕರ ಕೃತ4ಗ<mೆ ಒಂದು ದೃಢGಾದ 

ಪRM�R�ಯನು> Pೕ�ದನು. ಆತನು ¬ಾ¬ೆ7ನ Xಾಪಭ_ತ ಜನರ78ದx ದುರಹಂ#ಾರದ 

ಕೃತ4ಗಳನು> ಕು_ತು ತP¾ೆ ^ಾ�ದನು (11:5). “ಆ ಪಟcಣವನೂ> mೋಪ)ರವನೂ> 
/ೋಡುವದ#ೆC �Vೋವನು ಇ<ದು ಬಂದನು” ಎಂಬ Vೇ<#ೆಯು Nೇವರ ಕೃತ4ಗಳನು> 
^ಾನವ �ೕಚ/ೆ Vಾಗೂ ವ4ಕ+ಪ�ಸು`#ೆಯ `3ಾನಗ<mೆ ತಕCಂdೆ, VೊಂNಾ #ೆಯ 

�ಾ¥ೆಯನು> ಬಳಸುತ+Nೆ. Nೇವರು ^ಾನವ ವ4ವVಾರಗಳ78 ಆಸ�+ಯನು> dೋ_ ಅದರ78 
�ಾಗವlಸುವದನು> ಸೂ�ಸಲು ಬಳfರುವ ಈ Iಾlತ4ಕ ಕ?ಾತಂತRವ) ಆತನು 
ಮಧ4ಪRGೇaಸುವದನು> /ಾಟ�ೕಯmೊ<ಸುವದ#ಾCH ಬಳಸಲ�±cNೆ. �Vೋವನು ಅವರ 

#ೆಲಸವನು> /ೋಡುವದ#ಾCH ಇ<ದು ಬರುವ �ತRಣವ) ಸಹ ಆತPmೆ ಅವರ 
ಚಟುವ±#ೆಗಳ ಬm ~ೆ ಮುಂ�ೆ�ೕ M<"ತು+ ಎಂಬುದನು> ಪRM�ಂ�ಸುತ+Nೆ. 
ಖಂ�ತGಾHಯೂ, Nೇವರು ಅವರ #ೆಲಸವನು> ಪ_ೕµಸುವದ#ಾCH ಅÀರಶಃ ಇ<ದು 

ಬರ7ಲ8. ಆತನು ಇNೇ `ಧGಾದ ಅ`3ೇಯdೆಯ ಕೃತ4#ೆC ಪRM�R9fದಂಥ  
ಇ/ೊ>ಂದು Gಾಕ4�ಾಗದ78 ಇದು ಒM+ Vೇಳಲ�±cNೆ. �ೕತ|/ೆ 2:4 lೕmೆ Vೇಳoತ+Nೆ, 
“ಪರ?ೋಕದ78 ಆಸ/ಾರೂಢ/ಾHರುGಾತನು ಅದ#ೆC ನಗುವನು ಕತ|ನು ಅವರನು> 

ಪ_Vಾಸ4^ಾಡುವನು.” ಸರಳGಾH VೇಳoವNಾದkೆ, ^ಾನವರ �ೕಜ/ೆಗಳ Vಾಗೂ 
ಕೃತ4ಗಳ ಬm ~ೆ ಆತPmೆ ಪ�ಣ| Mಳoವ<#ೆ9ರುತ+Nೆ, ಆNಾಮ ಮತು+ ಹವ�ಳರನು> 
ಎ78"xೕ_ ಎಂದು ಪRa>ಸುವದ#ೆC ಮುನ> ಅವರು ಇರುವಂಥ ಸ�ಳವ) ಆತPmೆ mೊM+ದx 

_ೕMಯ78�ೕ ಇNಾHರುತ+Nೆ (3:9, 13). �Vೋವನು Vೇ¬ೆಲನು ಎ78 ಎಂದು 
#ಾ9ನನು> `�ಾ_fNಾಗ ಅದು ಅ¥ೆcೕ ಸತ4GಾHತು+ (4:9, 10). ಅNೇ _ೕMಯ78�ೕ, 
¬ಾ¬ೆ7ನ ಜನರ �ೕಜ/ೆಗಳ ಬm ~ೆ ಮತು+ ಅವರನು> ಉd +ೇ�fದ ದುರಹಂ#ಾರದ ಬm ~ೆ 

ಆತPmೆ mೊM+ತು+ (/ೋ�_ �ೕತ|/ೆ 139:1-6). 
2. Iಾಮೂlಕ `;ಾ�ಸ ಭRಷcdೆಯ ಅXಾಯದ ಕು_ತು Nೇವ_mೆ M<"ತು+ (11:6, 
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7). ಮನುಷ4_mೆ ಒ·ಾcH, Nೇವರ `ರುದ£ ಒಗ~±cPಂದ ಬಂ²ಾಯGೆದxವkಾH 
�ೕ`ಸುವಂdೆ ಅವ#ಾಶವನು> #ೊ±cದx78, ಅವರನು> ಇನು>ಷುc Nೊಡ¿ ಬಂ²ಾಯದ 

ಕೃತ4ಗಳನು> ಮತು+ �VೋವPmೆ `ರುದ£GಾH ಅ`3ೇdೆಯ ಕೃತ4ಗಳನು> ^ಾಡುವಂdೆ 
ನ�ಸಬಹುNಾಗ ಅ©#ಾರದ ಒಂದು �ಥ4 ಪRÏೆಯನು> ಅವರ78 ¬ೆwೆf#ೊಳopವರು. ಒಂದು 
ಅಥ|ದ78, ಆ#ಾಶ#ೆC ಮುಟುcವಂಥ mೋಪ)ರ°ಂದನು> P�|ಸುವ ಮೂಲಕ, ¬ಾ¬ೆ7ನ 

ಜನರು ಆ#ಾಶದ Nಾ�ರNೊಳmೆ ನುಗು~ವದ#ೆC ಪRಯM>ಸುM+ದxರು. ಅವರು ಈಗಲೂ 
Nೇವ_ಂದ #ೊಡಲ�±cರುವ ಎ? 8ೆಗಳನು> �ೕರುವದ#ೆC ಪRಯM>ಸುM+ದxರು, ಅವ_mೆ 
Iೇ_ದxಲ8ದ ಸಂಗMಯನು> l�ದು#ೊಳpಲು ಅXೇµಸುM+ದxರು, ಮತು+ �VೋವPಂದ 

¤ಾ_mೆ ತರಲ�±cರುವ �ೕMಗಳನು> ಒv�#ೊಳpಲು fದ£_ರ7ಲ8. ಒಂದು ಸಮುNಾಯGಾH, 
ಅವರು ಭೂ?ೋಕದವ)ಗಳ ಮತು+ ಪರ?ೋಕದವ)ಗಳ ನಡು`ನ ಅವಶ4ಕGಾದ 
ಪRdೆ4ೕಕdೆಯು Iೇ_ದಂdೆ, Nೇವರ ಪ_ಶುದ£dೆ ಮತು+ ಪರ�ೕತéಷ{dೆಯನು> 

MರಸC_fದxರು. 
¬ಾ¬ೆÑ ಜನರ - ಮತು+ ಇಂದು ಬಹಳಷುc ^ಾನವರ - ಮVಾ Xಾಪವ) 

WಾವNೆಂದkೆ Nೇವರನು> Nೇವkೆಂದು ಗುರುMಸುವ78 `ಫಲkಾHರುವNೇ ಆHNೆ! 

ದುಬ|ಲ Vಾಗೂ Xಾಪಭ_ತ ^ಾನವ �ೕ`ಗwಾH, /ಾವ) #ೆಲವ) Iಾ_ ವ4�+ಗತGಾH 
Vಾಗೂ IಾಮೂlಕGಾH ನಮ� ಇಷcಗಳ ಪR#ಾರ Nೇವರನು> ಸಂ©ಸುವದ#ೆC ಅಥGಾ 
ಆತನ Iಾ�ನವನು> ಆಕR�f#ೊಳopವದ#ೆC ಪRಯM>ಸುd +ೇGೆ. ಏNೆÂ dೋಟದ78 Xಾಪವ) 

ಸಂಭ`fದ "ನ"ಂದಲೂ, ^ಾನವPHರುವ ಅತ4ಂಥ Nೊಡ¿ ;ೆ¹ೕಧ/ೆ�ಂದkೆ ಅದು 
Nೈವತ�ವನು> ದುkಾ;ೆ9ಂದ ಕfದು#ೊಳp¬ೇ#ೆಂಬುNೆ ಆHರುತ+Nೆ. 

Xಾಪದ ಮೂಲವ) ಗವ|, ಅದು ಬಂ²ಾಯ#ೆC ನ�ಸುತ+Nೆ; ಮತು+ ಅಂMಮGಾH ಅದು 

�Vೋವನ ಒ²ೆಯತ�ದ `ರುದ£Gೇ ಬಂ²ಾಯ ಏಳoವNಾHNೆ. Nೇವ_ಲ8Nೆ 
ಸ�ಯ^ಾ©ಪತ4ದ ಹಕುC Iಾ©ಸುವNೇ ಗವ|, ಆ#ಾಶ ಮತು+ ಭೂ�ಗಳನು> ಉಂಟು 
^ಾ�ರುವ ಸೃ»cಕತ|ನ @ೕ?ೆ ಅವಲಂಬkಾHN xೇGೆಂಬುದನು> ಒv�#ೊಂಡು ಆತPmೆ 

ಅ©ೕನkಾಗಲು Pkಾಕ_ಸುವNೇ ಗವ| ಆHರುತ+Nೆ. ¬ಾ¬ೆÑ mೋಪ)ರವ) ಮನುಷ4ನ 
;ೆRೕಷ{dೆಯನು> dೋ_ಸುವ ಉN xೇಶ"ಂದ ಕ±cದ Gಾಸು+aಲ�ದ Iಾಧ/ೆWಾHತು+. ಅದು 
ಯಶf�WಾHದx78 ಅದು ಕಟುcವವ_mೆ ಭದRdೆಯ Vಾಗೂ ಅವರ ಅಂdಾ4ವI �ೆಯನು> 

PಯಂMRf#ೊಳpಬಹುದು ಎಂಬ ಒಂದು ಸುಳop ಪRÏೆಯನು> #ೊ±cರುವದ#ೆC Iಾಧ4`ತು+. 
ಒಂದು _ೕMಯ78 ಇNೇ `ಧGಾH�ೕ, ಈ "ನ ಜನರು �7ಟ_ ಶ�+, GೈÏಾPಕ 

Iಾಧ/ೆಗಳ78, ಮತು+ dಾಂMRಕ ಪRಗMಗಳ78 ಭರವಸವP>ಡುವ ಪR?ೋಭ/ೆmೆ 

ಒಳmಾHರುdಾ+kೆ. ಇವ)ಗಳo Nೇವರ ಸVಾಯ`ಲ8Nೆ�ೕ ಒಂ"ಷcರ ಮ±cmೆ ಸ^ಾ3ಾನ, 
ಭದRdೆ, ಮತು+ "ೕØ|ಯುಷ4 ಇವ)ಗಳನು> ಒದHಸುವಂdೆ dೋರಬಹುದು. /ಾವ) 
�ೕ`ತದ ಅ/ೇಕ ÈೇತRಗಳ78 ಆಧುPಕ ಅeವೃ"£ಗwಾHರುವದ#ೆC ಕೃತÏೆ9ಂ"ರಬಹುದು; 

Vೇಗೂ, ಅವ)ಗಳನು> ನಮ� NೇವರುಗwಾHರುವದ#ೆC ತಪ)� Nಾ_mೆ Iೆwೆಯುವ 
ಪRಯತ>ಗwಾಗುವಂdೆ ಅವ#ಾಶವನು> #ೊಡುವದದಂdೆ /ಾವ) ಎಚ§_#ೆ9ಂ"ರತಕCದುx. 
ಮನುಷ4ನು ತನ> ಸ�ಂತ ಸೃಜ/ಾತ�ಕ �ಾತುಯ|dೆ9ಂದ ಆ#ಾಶ#ೆC ಏ_ Vೋಗ?ಾರನು. 

ಒಬನು ಎಷುc Vೆ�ಾ§H Nೇವkಾಗ¬ೇ#ೆಂದು ಪRಯM>ಸುdಾ+/ೋ, ಅ¥ೆcೕ Vೆ�ಾ§H ಆತನು 
Iೈdಾನನಂdೆ ಆಗುವನು.  
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3. ¬ಾ¬ೆ7ನ ಜನರ @ೕ?ೆ Nೇವರ /ಾ4ಯMೕಪ)| ಬಂ"ತು. ಆತನು ಅವರ 
�ಾ¥ೆಯನು> ಗ7�7mೊ<f ಅವರನು> “ಭೂ?ೋಕದ? 8ೆ?ಾ8 ಚದು_fದನು,” ಅವರು 

ಬಂ²ಾಯGೇಳಲು ^ಾ�ದ ಒಗ~·ಾcದ ಪRಯತ>ವನು> ಭಂಗಪ�fದನು (11:7-9). Vೇಗೂ, 
ಈ ಘಟ/ೆಯ78 Nೇವರ ಕರು}ೆಯು ಸಹ ಸ�ಷcGಾH #ಾ fತು+. ಮdೊ+ಂNಾವM|, 
ಆNಾಮ ಮತು+ ಹವ�ಳರ, #ಾ9ನ, Vಾಗೂ ಪRಳಯಪ�ವ| ಜಗM+ನ ಘಟ/ೆಗಳ78ದx 

_ೕMಯ78�ೕ, mೋಪ)ರದ ಘಟ/ೆಯ78 ಸಹ /ಾ4ಯMೕv|ನ ನಡುGೆಯೂ Nೇವರ 
ಕೃXೆಯನು> #ಾಣುd +ೇGೆ. “Xಾಪದ ಸಂಬಳವ) [ಸಂXಾ"f#ೊಂಡ ದಂಡ/ೆ] ಮರಣ” 
ಆHರುತ+Nಾದರೂ (kೋ^ಾ 6:23; /ೋ�_ ಆ"#ಾಂಡ 2:17), ಇMVಾಸದುದxಕೂC 

Nೇವರು ಮರಣ#ೆC �ೕಗ4kಾದ ಜನ_mೆ ಇನ>ಷುc �ೕ`ಸುವ ವಷ|ಗಳನು>, ಪ;ಾ§dಾ+ಪ 
ಪಡುವದ#ಾCH ಮತ+ಷುc ಸದವ#ಾಶಗಳನು> ಒದHfರುdಾ+/ೆ. �Vೋವನು ಒಬ ವ4�+ಯು 
ಭೂ�ಯ @ೕ?ೆ ನ�ಸುವ ;ಾ_ೕ_ಕ �ೕ`ತದ ಅವ"ಯ78�ೕ ಆತನ ಸಕಲ  

ಕೃತ4ಗ<mೆ ?ೆಕCವನು> ಸ_ ^ಾಡುವ"ಲ8. Xಾಪಭ_ತ ^ಾನವರ ಕ²ೆmೆ ಆತನು 
"ೕಘ|;ಾಂMಯುಳpವ/ಾHNಾx/ೆ, dಾನು ತನ> ಸ�ರೂಪದ78 ಉಂಟು ^ಾ�ರುವ ಅವರು 
;ಾಶ�ತGಾH /ಾಶGಾಗ¬ಾರNೆಂದು ಅವರನು> WಾGಾಗಲೂ ಪ;ಾ§dಾ+ಪ#ೆC 

ಕkೆಯುತ+7ರುdಾ+/ೆ (2 XೇತR 3:9-13).  
XಾR�ೕನ ¬ಾ¬ೆ7ನ ಜನರು ಆತPmೆ ಪRM�R9ಸುವಂdೆ Nೇವರು ಅವರನು> 

ಒdಾ+9ಸ7ಲ8, ಮತು+ ಈ "ನವ� ಜನರನು> ಆತನು ತನmೆ `3ೇಯkಾಗ¬ೇ#ೆಂದು 

ಒdಾ+9ಸುವವನಲ8. ¬ೈಬ7ನುದ£ಕೂC ಅmಾಧGಾH ಆವ_f#ೊಂ�ರುವ ಸಂNೇಶವ) 
ಏ/ೆಂದkೆ Nೇವರು Xಾvಗಳನು> vRೕMಸುdಾ+/ೆ ಎಂಬುNೆ. ಅವರನು> 
/ಾಶmೊ<ಸ¬ೇ#ೆಂದು ಅಲ8, ಆದkೆ ರµಸ¬ೇ#ೆಂದು ಬಯಸುdಾ+/ೆ. ಈ Nೈ`ಕ vRೕMಯ 

ಪರ�ೕಚz ಪRದಶ|ನವ) �ೕಸು �Rಸ+ನ78�ೕ dೋ_ ಬಂ"ತು (�ೕVಾನ 3:16-22; 
5:24-29). Xೌಲನು ನಮ� ಕೃತ4ಗ<mೆ ತಕC Vಾmೆ “ಪRMಫಲವನು> Vೊಂದುವದ#ೊCೕಸCರ 
/ಾGೆಲ8ರೂ �Rಸ+ನ /ಾ4Wಾಸನದ ಮುಂNೆ ಯÕಾf�Mಯ78 #ಾ f#ೊಳp¬ೇಕು” ಎಂದು 

Vೇ<ದ/ಾದರೂ (2 #ೊ_ಂಥ 5:10), Nೇವರ “ದ�” XಾRಥ�ಕGಾH ಮನುಷ4ರನು> 
ಪ;ಾ§dಾ+ಪ ಪಡುವಂdೆ ನ�ಸುತ+Nೆಂಬುದನು> ಸಹ ಆತನು ದೃಢಪ�fದನು (kೋ^ಾ 
2:4-8).  

ಅ�±ಪ� ಗಳo 
1The Creation Epic 6.52, 54, 58, 75. 2ಸುXeಯನMರ ಕ`ೆಯು “Enmerkar and the Lord of 

Aratta” ಎಂದು ಕLೆಯಲy cರುತ56ೆ. ಈ #ಾಕ&ದ ಅನು#ಾದ�ಂದwಾx], \ೋme William W. Hallo, ed., 
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ವಂ©ಾವhಯ ನÇೆಗಳನುM \ೋme. 13John T. Willis, Genesis, The Living Word Commentary 
(Austin, Tex.: Sweet Publishing Co., 1979), 200. 14Brown, Driver, and Briggs, 974. 15Richard S. 
Hess, “Serug,” in The Anchor Bible Dictionary, ed. David Noel Freedman (New York: 
Doubleday, 1992), 5:1117–18. 16Yoshitaka Kobayashi, “Haran,” in The Anchor Bible 
Dictionary, 3:58. 17John H. Walton, “Genesis,” in Zondervan Illustrated Bible Backgrounds 
Commentary, vol. 1, Genesis, Exodus, Leviticus, Numbers, Deuteronomy, ed. John H. Walton 
(Grand Rapids, Mich.: Zondervan, 2009), 61–63ರ01 ಊ× ಪಟcಣದ01ದK ಹಂತ<ೋಪ.ರ 6ೇ#ಾಲಯದ 
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